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| NTRODUCCI ON
A. Mandato
1. La Conferencia de las Partes (CP), en su cuarto periodo de sesiones,

adopt 6, nedi ante su decision 7/CP. 4, un prograna de trabajo sobre |os

mecani snbs previstos en los articulos 6, 12 y 17 del Protocolo de Kyoto, con
mras a tomar decisiones en su sexto periodo de sesiones y, cuando

procedi era, a fornmular reconendaciones a |la Conferencia de |as Partes en
calidad de reuni 6n de las Partes en el Protocolo (CP/RP) en su priner periodo
de sesiones, acerca de |os principios, nodalidades, normas y directrices

( FCCCI CP/ 1998/ 16/ Add. 1) .

2. El Grgano Subsidiario de Asesoramento G entifico y Tecnol 6gi co (OSACT)
el Organo Subsidiario de Ejecuci6n (OC), en sus décinps periodos de sesiones,
habi endo exam nado la prinera sintesis de |as propuestas sobre |os

mecani snbs, invitaron a las Partes a que presentaran nuevas propuestas, a nmas
tardar el 31 de julio de 1999, sobre | as cuestiones planteadas en e

parrafo 1 de |l a decisién 7/CP.4 (FCCC/ SBSTA/ 1999/6). Asimisnmo, pidieron a

| os Presidentes que prepararan, con asistencia de la secretaria, una sintesis
revisada y unificada de | as propuestas, con indicacién de |as fuentes, para
exaninarla en sus 11° periodos de sesiones. Esta sintesis debia tener en
cuenta la decisién 7/CP. 4, las opiniones de |las Partes sobre la prinera
sintesis de propuestas, presentada en el décino periodo de sesiones de |os
O6rganos subsidiarios, y |as nuevas propuestas de | as Partes.

<

3. Las comuni caci ones reci bi das antes de | os déci nbs periodos de sesiones
de | os oOrganos subsidiarios o durante ellos figuran en el docunento

FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 3 y en sus adiciones. Las propuestas ulteriores se recogen
en el documento FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 10. Las més tardias, que no pudieron
tenerse en cuenta en este docunento, figuran en el docunento

FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 10/ Add. 1.

B. ojeto de la nota

4, La presente nota de | os Presidentes responde al antedi cho mandato, y
consta de cuatro partes y cuatro anexos. La prinmera parte presenta una
sintesis de las definiciones y abreviaturas utilizadas a |o largo de todo e
docunento. Las tres partes siguientes contienen sintesis de |as propuestas
de las Partes sobre los principios, nodalidades, nornmas y directrices, segun
proceda, para cada uno de | os necani snpbs previstos en el articulo 6

(que al gunas Parte denoninan "aplicaci 6n conjunta" (AC)), el articulo 12
(mecani sno para un desarrollo linpio (MDL)) y el articulo 17 (comercio de |as
em si ones) del Protocolo de Kyoto.

5. A lo largo de todo el docunmento se hace referencia a cuestiones que se
estan debatiendo en otras esferas de trabajo. En particular, las Partes
tal vez deseen exam nar este docunmento a la luz de |os temas 4
(Procedi mi entos y nmecani snbs relativos al cunplimento previstos en e
Protocol o de Kyoto), 5 (Actividades conjuntas realizadas en |la etapa
experinental) y 7 (Fonmento de | a capaci dad) del programa provisiona
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del OSACT y el OSE, y del tema 9 a) (Sistenmms nacional es, ajustes y
directrices previstos en los articulos 5, 7y 8 del Protocol o de Kyoto)
y 9 b (Uo de la tierra, canbio del uso de la tierra y silvicultura) de
programa provisional del OSACT.

6. Los 6rganos subsidiarios, en sus déci nos periodos de sesiones, pidieron
asimsnp a |la secretaria que prepara un plan revisado para facilitar el
fomento de | a capacidad en rel aci 6n con | os necani snos. El plan revisado
propuesto figura en el docunento FCCC/ SB/ 1999/6, que se exaninara en el marco
del tema 7 (Fonento de |a capacidad) de | os programas provisional es del OSACT
y el OSE. Las opiniones de las Partes acerca del fonento de |a capacidad se
recogen en ese docunmento y no en la presente nota. Las propuestas de |as
Partes en relaci6on con el fonento de |a capaci dad aparecen en | os docunentos
FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 9 y FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 11.

C. Enfoque
7. De confornidad con lo solicitado por | o0s 6rganos subsidiarios en sus

déci nos periodos de sesiones, se elaboré una sintesis revisada y unificada de
| as propuestas. Habida cuenta de |as sugerencias relativas a la estructura
formul adas por las Partes en esos periodos de sesiones, en |as partes segunda
a cuarta del presente docurmento se abordan tres aspectos inportantes de cada
nmecani sno:

- su natural eza y objeto;
- las cuestiones netodol 6gi cas y operacionales; y
- las cuestiones institucionales.

8. En | a secci6n "Natural eza y objeto" se exam nan, entre otras cosas, e
proposito, los principios y el objeto de cada necani snb. Los elenentos de |a
parte general del anexo a la decisién 7/CP.4 se recogen principal mente en
esta secci6n, sin perjuicio de que se trate o no de aspectos conunes a todos
| os mecani snos.

9. En | a secci 6n "Cuestiones netodol 6gi cas y operaci onal es" se abordan
aspectos tales conp la validacio6n, vigilancia, verificacion y certificacion
de las actividades de | os proyectos, asi conpb los registros y |a presentaci 6n
de infornmes.

10. La secci6n "Cuestiones institucionales" se refiere, entre otras cosas, a
la funcion de la CPy de la CP/RP, |la junta ejecutiva del MDL, |as entidades
operacionales y de otra indole y |os procedi m entos de examen, segln proceda.

11. El presente docunento no contiene aportaci ones sustantivas a | os
apéndi ces previstos para cada uno de | os necani snbs. Esos apéndi ces pueden
ser (tiles para tratar | os asuntos técnicos, conp el disefio de bases de
referencia y |la deterninaci én de | a adicionalidad en el marco de | os
articulos 6 y 12, y los registros.
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12. Las propuestas de |las Partes se consignan con arreglo a | os el enentos
de la estructura de cada necanisno. El texto se ha sintetizado en | os casos
en que | a convergencia de opiniones entre |as Partes parece evidente.

Las posiciones divergentes se representan con textos entre corchetes o, en

| os casos necesarios, con distintas opciones. Aunque se ha hecho todo |lo
posi bl e por respetar el contenido basico de |as propuestas de las Partes, se
han efectuado | os canbi os de redacci 6n que se consi deraron necesari os.

13. Las fuentes de | as propuestas se identifican nediante un cddi go en
superindice, que renmite a la lista consignada en el anexo 4 del presente
docunento. Cuando una Parte ha propuesto el contenido general de toda una
oraci 6n, el cédigo figura al final de esa oraci6n. En los casos que la Parte
ha propuesto el fondo de una parte de | a oracio6n, el cddigo figura después de
las clausulas o los corchetes pertinentes. Esto se aplica tanbién al texto
tomado del Protocolo de Kyoto y a |las propuestas de | os Presidentes.

14. En las partes segunda y cuarta, sobre |os proyectos rel aci onados con el
articulo 6 y al conercio de |as emisiones, respectivanente, |as propuestas
relativas a | o suplenentario se han dividido en propuestas que limtan |as
adqui siciones y propuestas que limtan las transferencias. El objeto de esta
divisién es facilitar la conparaci én entre | as propuestas. En la tercera
parte, relativa al MDL, s6lo se presentan propuestas tendientes a limtar |as
adqui si ci ones.

15. En varias esferas no se recibieron propuestas sustantivas. Esto ocurrig,
entre otras cosas, con |os asuntos rel aci onados con el cunplimento,

i ncluidas | as posibl es repercusi ones del hecho de que una Parte haya || egado
a un acuerdo en virtud del articulo 4, y la posible necesidad de evitar la

i ncoherencia entre las nornmas de |l os nmecanisnos y las de |a Organi zaci 6n
Mundi al del Conmerci o.

16. Las propuestas de las Partes en relacion con el calendario y |as
cuestiones de procedi mento del programa de trabajo sobre | os necani snbs no
se abordan en este documento. Para ello se renite a |las Partes a |os
docunent os FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 3 y FCCC/ SB/ 1999/ M SC. 10 y sus adi ci ones.

D. Medidas que pueden adoptar el OSACT v el OSE

17. Los Organos subsidiarios pueden, si |o estinman oportuno, reconendar a |la
Conferencia de las Partes que tone nota del presente docunmento y

a) Pida a |l os Presidentes de | os drganos subsidiari os que preparen,
sobre | a base de este documento y teniendo en cuenta | as opiniones
expresadas por las Partes en |os 11° periodos de sesiones de |os
O6rganos subsidiarios y en el quinto periodo de sesiones de |la
Conferencia de las Partes, asi conp |as demas opiniones que |as
Partes presenten hasta el 31 de enero de 2000 a mas tardar, un
proyecto de texto de negoci aci 6n sobre | o0os principios, npdalidades,
normas y directrices para | os necanisnos, con el fin de presentarlo
a |l a consideraci 6n de | os 6rganos subsidiarios en sus 12° periodos
de sesiones;
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b) Invite a las Partes a fornular nuevas propuestas, en particular
sobre |l as cuestiones rel aci onadas con | os apéndi ces de cada
mecani sno, propuestas que se publicaran en un docunmento de |a
serie MSC, y

c) Pida a |la secretaria que respalde a | os Presidentes de | os 6rganos
subsidiarios en | a preparaci 6n del proyecto de texto de negoci aci 6n
y que, en ese contexto, organice un taller sobre | os mecani snpos para
marzo o abril del afio 2000, sienpre que se di sponga oportunamente de
| os fondos necesarios para ello.

18. Los o6rganos subsidiarios podrian asimsnpb reconendar a |a Conferencia de
|l as Partes, en su quinto periodo de sesiones, que dé a | os Presidentes nuevas
orientaci ones acerca de céno |l evar adel ante el prograna de trabajo sobre |os
mecani snobs est abl eci dos en | a decision 7/CP. 4, que se ejecutara dando
prioridad al mecani snmo para un desarrollo linmpio, incluida |a el aboraci 6n de
| os apéndi ces, con vistas a que se tonmen decisiones sobre todos |os

necani snos previstos en los articulos 6, 12 y 17 del Protocolo de Kyoto en el
sexto periodo de sesiones de |la CP, con inclusién, cuando proceda, de
reconmendaci ones a la CP/RP en su prinmer periodo de sesiones.
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Prinera parte

DEFI NI CI ONES Y ABREVI ATURAS

19. A efectos de [la presente norma] [el presente anexo], se aplicaran

| as definiciones que figuran en el articulo 1 de |Ia Convenci 6n Marco de

| as Naci ones Unidas sobre el Canbio Climatico (la Convencién) y en e
articulo 1 del Protocolo de Kyoto de |a Convenci én sobre el Canbio Cimatico
(el Protocol 0)?2

20. Adenés en relaci6n con |Ia Convenci 6n y el Protocol 0%

a) Por "articul 0" se entiende un articulo del Protocolo, a nenos que se
i ndi que otra cosa*.

b) Por "cantidad atribuida" a cada Parte incluida en el anexo | se
entiende la cantidad definida en el parrafo 7 del articulo 3y en e
anexo B del Protocol o2

C) El "necani smp para un desarrollo linpio" (MDL) se define en e
articulo 1244

d) "CP" se refiere a la Conferencia de las Partes en | a Convenci 6n2.

e) "CP/RP" se refiere a la Conferencia de las Partes en calidad de
reuni 6n de las Partes en el Protocolo de Kyoto*

f) Por "mecani snps” se entienden | os instrunentos establ eci dos en
virtud de los articulos 6, 12 y 172

21. Ademas, en relacion con | os actores?

a) "Junta ejecutiva" se refiere a la entidad supervisora del MDL2
b) [ Por "entidad i ndependi ente"... ]2,
c) "Personas juridicas" son |as entidades que se menci onan en el

parrafo 3 del articulo 62

d) Por "entidad operacional" se entiende una entidad publica o privada
[ desi gnada por la CP/RPY] [acreditada por la junta ejecutiva*]l para
[validar®] [registrar? [presentar??) actividades de proyectos
del MDL, certificar reducciones de | as em siones por |las fuentes
[y/o aunentos de | as absorciones por |os sunideros* y desenpefar
otras funciones que se enconi enden?

e) Por ["participantes"4 ["pronptor"?] se entiende una Parte, una
entidad privada o publica residente en una Parte, o anbas, que hayan
firmado un acuerdo contractual [relativo a* [para realizar? una
actividad de un proyecto del MDL“



22.

23.

f)
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"Entidades privadas o publicas" se refiere a |l as entidades
nenci onadas en el parrafo 9 del articulo 122

Ademas, en rel aci 6n con | as uni dades?:

a)

b)

d)

Una "uni dad de reducci 6n de | as em siones" (URE) corresponde a una
tonel ada métrica de em siones en equival entes en CQO, [reducidas o
secuestradas?], resultante de un proyecto rel aci onado con el

articulo 6 y cal cul ada sobre | a base de | os potencial es de

cal entani ento atnosférico (PCA) definidos en la decision 2/CP.3 o

en revisiones posteriores efectuadas de conform dad con el

articulo 5%*2¢  Cada URE tiene un numero de identificaciéon exclusivo
que permte deterninar la Parte de origen, el proyecto, el afio de

[ expedici 6n‘ [certificacidon®], [y la entidad de certificacion®, [y
puede ser objeto de control nediante el sistema de registro?] 41018,

Una uni dad de "reducci 6n certificada de |as enisiones" (RCE)
corresponde a una tonel ada métrica de enisiones en equival entes

en CO, [reduci das o secuestradas?], resultante de un proyecto del ML
y cal cul ada sobre | a base de | os PCA definidos en |la decisién 2/CP.3
0 en revisiones posteriores efectuadas de conform dad con el

articulo 5+%2¢  Cada RCE tiene un numero de identificacion exclusivo
que permte deterninar la Parte de origen, el proyecto, el afio de

[ expedici 6n‘ [certificacion®], [y la entidad de certificacion®?, [y
puede ser objeto de control nediante sistema de registro?]+1018,

Una "unidad de |a cantidad atribuida" (UCA) corresponde a una

tonel ada nétrica de enisiones en equival entes de di 6xi do de

carbono (CQ), cal cul ada sobre | a base de | os PCA definidos en |la
decisiéon 2/CP.3 0 en revisiones posteriores efectuadas de acuerdo
con el articulo 5%124  Cada UCA tiene un nunero de identificacibn
excl usivo que permite determnar la Parte de origen y el periodo de
conprom so al que la unidad se aplica [y puede ser objeto de contro
medi ante el sistena de registro?®]+?.

Las UCA en exceso son |las que se han certificado y pueden ser
transferidas o adquiridas confornme a | o establ ecido en el
articulo 172,

Ademés, en relaci 6n con | as funci onesz?:

a)

b)

Por "certificaci on" se entiende |a eval uaci 6n vincul ante realizada
por una entidad i ndependi ente u operacional, a peticién de un
partici pante en el proyecto, de |las reducciones de eni siones

adi cional es, reales, cuantificables y a largo plazo que se hayan
derivado de una actividad de proyecto validada?.

[La "expedicion" de RCE es la funci6on asum da por la junta ejecutiva
sobre | a base de los informes de verificaci 6n?.]
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c)

d)

Qpci 6n 1: por "validaci 6n" se entiende | a determ naci 6n vincul ante,
reali zada por una entidad i ndependi ente u operaci onal a peticién de
un participante en el proyecto, de que una actividad de proyecto
especifica relacionada con los articulos 6 6 12 satisface |os

requi sitos establ ecidos en |l as normas del Protocolo y de la

Convenci 6n?,

Opci 6n 2: por "[validaci 6n'] [registro*] [presentaci6n?" se
entiende el proceso por el que se aprueba un proyecto con arreglo a
| os propositos y a los criterios de adm sibilidad del MDL2

Opci 6n 1: por "verificaci 6n" se entiende |a eval uaci 6n peri 6di ca de
| as reducci ones de enisiones di nanantes de un proyect o2

Qpci 6n 2: "verificacion" se refiere al exanen de los [inventari os,]
[registros,] [informes,] [sistemas] [y proyectos] para garantizar |la
integridad en el uso de | os necani snps2.
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Sequnda parte

PROYECTOS RELACI ONADOS CON EL ARTi CULO 6

I. NATURALEZA Y OBJETO

A. Propésito

24. "A los efectos de cunplir | os conprom sos contraidos en virtud de
articulo 3, toda Parte incluida en el anexo | podra transferir a

cual quiera otra de esas Partes, o adquirir de ella, |as uni dades de
reducci 6n de em siones resultantes de proyectos encam nados a reducir |as
em si ones antropégenas por |las fuentes o increnentar |a absorcidn
antropégena por | os sum deros de | os gases de efecto invernadero en

cual qui er sector de |la econonia, con sujecion a |lo siguiente:

a) Todo proyecto de ese tipo debera ser aprobado por |las Partes
parti ci pant es;

b) Todo proyecto de ese tipo permitira una reducci 6n de | as
em siones por las fuentes, o un increnento de |a absorci 6n por
| os sum deros, que sea adicional a cual quier otra reducci én u
otro increnmento que se produciria de no realizarse el proyecto;

c) La Parte interesada no podra adquirir ninguna unidad de
reducci 6n de em siones si no ha dado cunpliniento a sus
obl i gaci ones dimanantes de los articulos 5y 7; vy

d) La adqui sici 6n de uni dades de reducci 6n de em si ones sera
supl ementaria a | as nmedi das naci onal es adoptadas a | os efectos
de cunplir |los conprom sos contraidos en virtud del
articulo 3."*

25. Toda uni dad de reducci 6n de |as enisiones [resultante de un proyecto de
aplicaci 6n conjunta verificado®] que una Parte adquiera de otra Parte de
conform dad con |l o dispuesto en el articulo 6 se afladira a la cantidad
atribuida a |l a Parte adquirente!®?!, Toda uni dad de reducci 6n de | as em siones
[resultante de un proyecto de aplicaci 6n conjunta verificado*] que una Parte
transfiera a otra Parte de conform dad con | o dispuesto en el articulo 6 se
deducira de la cantidad atribuida a la Parte que |la transfiera?,

B. Principios

26. Al adoptar nedidas para al canzar el propésito del articulo 6, las Partes
se guiaran, entre otras cosas, por:

a) El articulo 3 de |a Convenci 6n';

b) La equi dad*>* entre |l as Partes que son paises desarrollados y |as que
son paises en desarrollo® inclusive en o que respecta a |las
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em siones per capita de gases de efecto invernadero®, con el fin de
no perpetuar |as desigual dades existentes entre |las Partes incluidas
en el anexo | y las Partes que son paises en desarroll o®;

c) La eficacia en | o que respecta al canbio climtico (es decir, deben
consegui rse beneficios reales, cuantificables y a largo plazo en
relaci 6n con la mtigaci 6n del canbio climtico) 13,

d) La transparenci at;

e) La eficacia en relaci6on con el costo (deben conseguirse beneficios
mundi al es al nmenor costo posi bl e)*;

f) La adicionalidad, de conform dad con el inciso b) del parrafo 1 del
articulo 6%

g) Qpci 6n 1: el concepto de "fungi bilidad" de |os tres nmecani snps del
Prot ocol o es total mente inaceptabl e®.

Qpci6n 2; las UCA las URE y | as RCE adquiridas podran servir para
que una Parte cunpla sus obligaciones, o ser objeto de nuevos
i nt er canbi os*®.

C. Suplenentariedad

Limtes para | as adqui sici ones

27. Opcio6n 1: 1as adquisiciones de URE resultantes de proyectos iniciados a
tenor del articulo 6 seran suplenmentarias respecto de |as nedidas internas
para cunplir con | os conprom sos cuantificados de limtacion y reducci 6n de

| as enisiones en virtud del articulo 3%2t22

Qpci 6n 2: |as adquisiciones netas de una Parte incluida en el anexo |
respecto de los tres necani snbs juntos no deberan exceder de la mas alta de
| as siguientes alternativas:

a) El 5% de:

sus eni siones del afio de base nultiplicadas
por 5 mAs su cantidad atribuida

2

(donde "enisiones en el afio de base" podréa sustituirse por
"em si ones anual es nedias en el periodo de base, segun se estipula
en el parrafo 5 del articulo 3")?%;

b) El 50% de: I|a diferencia entre sus enisiones anual es efectivas en
cual qui er afio del periodo conprendido entre 1994 y 2002
mul tiplicadas por 5, y su cantidad atribui da;
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Sin enbargo, el limte maxi nb de | as adqui si ci ones netas podra aunentarse en
I a nedida en que una Parte incluida en el anexo | |ogre reducciones de |as
em siones superiores al |imte maxino pertinente en el periodo de conprom so

nedi ant e nedi das internas adoptadas después de 1993, si la Parte en cuesti6n
| o denuestra de nanera verificable y con sujeci6n al proceso de exanmen por
expertos que se establecera a tenor del articulo 8.

Opci6n 3: el "tope" general en el uso de |los tres necani smos no deberia
exceder del 25 al 30% conp maxi no?.

Qpci 6n 4: no determnar el térmno "suplenentario"“.

Limtes para | as transferencias

28. Opcidén 1: las transferencias netas de una Parte incluida en el anexo |
respecto de |l os tres necani snbs juntos no deberan exceder de:

el 5% de:

sus em siones del afo de base mnultiplicadas
por 5 mas su cantidad atri buida

2

(donde "emi siones en el afo de base" podra sustituirse por "em siones
anual es nedias en el periodo de base, segun se estipula en el parrafo 5
del articulo 3")%%,

Sin enbargo, el limte maxinb de | as transferencias netas podra
aunmentarse en | a nedida en que una Parte incluida en el anexo |I logre
reducci ones de las enisiones superiores al limte maxino pertinente en el

periodo de conproni so nedi ante nedi das internas adoptadas después de 1993,
sienpre que la Parte en cuestion | o denuestre de manera verificable y con
suj eci 6n al proceso de exanen de expertos que se establecera en virtud de
articul o 8%.

Qpci 6n 2: el "tope" general en el uso de |os tres necani snbs no debera
exceder del 25 al 30% conp méxi no%.

Opci6n 3: no determinar el térmno "suplementario"*

D. Participacioén

29. Opcio6n 1: las Partes incluidas en el anexo | que:

a) No cunpl an con sus obligaciones a tenor de los articulos 5y 7, no
podréan adquirir ninguna URE resultante de proyectos rel aci onados con
el articulo 6%

b) No mant engan un regi stro nacional de conform dad con | o di spuesto en
|l as presentes directrices, no podran transferir o adquirir URE
resul tantes de proyectos rel acionados al articulo 6%
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Qpci 6n 2: las Partes incluidas en el anexo | sélo podran transferir o
adquirir URE resultantes de un proyecto relacionado al articulo 6 si

a) Han ratificado el Protocol 0%

b) Est an vi ncul adas por un régi nen de cunplimento aprobado por Ila
CP/ RP;

c) No han sido excluidas de |la participacion en el articulo 6 con
arreglo a los procedi mientos y mecani snbs del réginen de
cunpl i m ent 0%

d) Han dado cunplimento a sus conmprom sos a tenor del articulo 12 de
| a Convenci 6n'°;

e) Cunmpl en con los articulos 2, 3, 5, 7 vy 10%;

f) Han establ eci do una politica nacional de reducci 6n de |as enisiones
y nmejora de |l os sum deros y han el aborado escenarios para |la
reducci 6n de |l as em siones a escala nacional y de |os proyectos?®.

30. Las personas juridicas [residentes en una Parte incluida en el anexo 1]
podrén participar en el articulo 6 con |a aprobaci én de | as Partes que

i ntervengan en esos proyectos®. La participaci 6n de personas juridicas en
proyectos rel aci onados con el articulo 6 no afectara a | a responsabilidad de
las Partes incluidas en el anexo | de cunplir con sus conprom sos a tenor del
Pr ot ocol o* .

31. Una Parte incluida en el anexo | podréa el aborar normas u orientaciones
para su propia participacién, o para |la de personas juridicas que en ella
resi dan, en proyectos rel aci onados con el articulo 6%, [que se deriven de
condi ci ones econdmicas y soci al es especificas del pais en cuestién®].

32. Si [en el proceso de examen establecido en el articulo 8% [por otros
medi 0s*] se pone en entredicho el cunplimento por una Parte de | os requisitos
expuestos en el parrafo anterior, la cuestion se resolvera con rapidez

[ medi ante un procedi niento general aplicable al Protocol 0*] [nediante un
procedi m ento especi al i zado?] “.

(Nota: En el parrafo anterior, el texto entre corchetes corresponde
a opci ones presentadas por las Partes.)

E. Uilizacién de parte de | os fondos procedentes
de las activi dades

33. Una parte de | os fondos procedentes de |as actividades se utilizaréa
para sufragar | os gastos administrativos y para ayudar a las Partes

gue sean paises en desarrollo particularmente vul nerables a | os efectos
adversos del cambio climatico a hacer frente a | os costos de |la
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adapt aci 6n%5 7817212526 | 3 parte de | os fondos que se destinarda a ayudar a
cubrir los costos de |la adaptaci 6n sera la msma que la prevista en e
parrafo 8 del articulo 127

1. CUESTI ONES METODOLOG CAS Y OPERACI ONALES

A.  Aprobaci 6n/validaci 6n de | os proyectos

34. Los proyectos rel aci onados con el articulo 6 deberan:

a) Lograr una reducci 6n de | as em siones de uno o mas gases enunerados
en el anexo A del Protocolo por las fuentes incluidas en el anexo A
del Protocolo, o un incremento de | as absorci ones por |os sunideros,
que sean adicionales a |las reducciones o |os increnentos que se
habrian producido sin el proyecto*®®. El aunento de |as absorciones
por | os sum deros abarca | as activi dades enuneradas en el parrafo 3
del articulo 3, y cual esquiera actividades adici onal es que se
ajusten a |l o dispuesto en el parrafo 4 del articulo 3%

b) Abarcar, con caracter prioritario, |los sectores de |a conbusti én,
la industria, la elaboracién y el transporte de materias prinas
energéticas, el transporte y la gestidén nunicipal .

35. Opcidén 1: |los proyectos rel acionados con el articul o6 deberéan ser
aprobados por las Partes interesadas® Las Partes podran establ ecer sus
propi os nmecanisnbs y criterios internos para |a aprobaci 6n de proyectos,
teni endo en cuenta sus circunstanci as naci onal es*.

Qpci 6n 2;: el proyecto sera validado por entidades independientes, a
petici 6n de un participante en el proyecto®. Los proyectos deberan estar
val i dados para que puedan certificarse |as reducci ones de enisiones a |as que
hayan dado lugar®. Los proyectos se validaran s6lo si cunplen con | os
Si gui entes requi sitos:

a) Deber an contar con | a aprobaci 6n de | as Partes interesadas®®2 que
constara en | as decl araci ones de aprobaci 6n del proyecto presentadas a
| a secretaria®.

b) Todas | as personas juridicas autorizadas a tenor del parrafo 3 de
articulo 6 que participen en el proyecto deberan denobstrar que
ti enen derecho a participar en proyectos rel aci onados con e
articul o 6%.

c) De confornmidad con el apéndice A% |os participantes en el
proyect o® determ naran®2* y presentaran a |l a enti dad i ndependi ente
una base de referencia [acordada*] para el proyecto.

La adicionalidad anbiental del proyecto se calculard a partir de esa
base de referenci a®. Debera denpbstrarse que |as reducciones de |as
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em siones resultantes del proyecto son reales, cuantificables y a
I argo plazo, y que |las em siones que tengan lugar con el proyecto
son inferiores a las que se producirian sin éste?,

d) Las Partes interesadas aprobaran un protocolo de vigilanci a* que
contendra informaci 6n sobre | os procedi m entos para una vigilancia
preci sa, sistematica y peri édica del proyecto, de conform dad con el
Apéndi ce B!°. Este protocolo se facilitar4d a la entidad
i ndependi ent e?°,

Las enti dades i ndependi entes publicaran sus decisiones sobre |a
val i daci 6n de | os proyectos de manera adecuada®. Tal es entidades seréan
institucional y econdni canente i ndependi entes de |la identificacion,
formul aci 6n o financi aci 6n de | os proyectos rel aci onados con el articulo 6
yno tendran derecho a participar en ellos?.

36. Un proyecto enprendido en el marco de | as actividades conjuntas (AC),
realizadas en | a etapa experinental, podréa ser continuado conmo proyecto

rel aci onado con el articulo 6 si cunple con los criterios establ ecidos en | as
presentes directrices y si las Partes interesadas en el proyecto convi enen en
que deba considerarsel e compb proyecto relaci onado con el articulo 6%

37. La aplicaci6n de |os proyectos previstos en el articulo 6 deberia
comenzar al misno tienpo que |a de | os proyectos del MDL, una vez term nada
| a etapa experinental de |as actividades conjuntas pero a nmas tardar después
del primer periodo de sesiones de | a CP/ RP®,

B. Vigilancia de |os proyectos

38. El proceso de presentaci 6n de infornmes previsto en el articulo 6 deberia
basarse en directrices el aboradas por |os érganos de | a Convenci 6n y
aprobadas por la CP®. Este sistemn deberia establecerse a partir de |las
directrices existentes para |las actividades conjuntas en | a etapa
experinental . La vigilancia deberia abarcar no s6lo |as em siones sino
tanmbi én | a eficacia en relaciéon con el costo del proyecto®. El sumnistroy
I a instal aci 6n de equi po de nedici 6n deberian preverse durante |a fase
preparatoria del proyecto®®. La vigilancia debe incluir tanbién aspectos
técnicos (por ejenplo la conform dad de | a tecnologia aplicada con |a

di sefada) 8.

C. Verificacio6n de | os proyectos

39. Los exanenes peri6dicos de |a aplicacion de | os proyectos deberian correr
a cargo de equi pos de expertos nonbrados por |a CP%,

40. La verificaci on deberia realizarse en dos nivel es®:
a) El del pais donante y el pais receptor?

b) El de la CP/RP, o un 6rgano establecido por la CP/RP, con el fin de
verificar todos | os nmecani snps®.
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D. Certificacién/expedicién de |as URE

41. Qpcidn 1: la Parte en cuyo territorio se realice el proyecto deberé
expedir URE y transferirlas a las Partes y/o entidades participantes en e
proyecto* Las URE se distribuiran entre los participantes en el proyecto con
arreglo al acuerdo a que hayan || egado®.

Opcidn 2: la certificacion y verificaci 6n deberian enconendarse a nive
internacional a la mism autoridad i ndependiente que realice estas tareas en
el anbito del MDL, mentras que en el plano nacional deberian correr a cargo
de una organi zaci 6n no guber nanent al .

Opci 6n 3: entidades independientes certificaran |as reducci ones de
em si ones resultantes de un proyecto validado a peticion de un participante
en el proyecto!®. Las reducciones adicionales de enisiones que se deriven de
un proyecto se calcularan a partir de la base de referencia presentada a la
enti dad i ndependi ente en el curso de | a validaci 6n del proyecto®.
Las reducci ones se certificaran después de ocurridas y solanente en el caso
de que:

a) Un participante en el proyecto solicite la certificacion de |as
reducci ones de em siones resultantes de un proyecto durante un
periodo de tienpo determ nado;

b) El proyecto haya sido validado y siga cunpliendo con |os requisitos
para |l a validaci 6n de | os proyect 0os';

c) Todas | as Partes interesadas tengan derecho a participar en | os
proyectos rel aci onados con el articul o 6

d) El solicitante presente | os datos de vigilancia necesarios para
denostrar que:

i) El proyecto ha dado conp resultado reducci ones adicional es de
| as em siones por las fuentes o un aunento adicional de |la
absorci 6n por | os sum deros?;

ii) Est as reducci ones de |l as enisiones o aunentos de | a absorci6n
por | os sum deros son reales, nensurables y a |largo plazo®.

Las enti dades i ndependi entes deberan i nformar por escrito al solicitante de
su deci si 6n i nnedi at anent e después de | a conclusi 6n del procedi mento de
certificaci én®*. Las entidades independi entes deberdan publicar sus decisiones
sobre la certificacion de reducci ones de | as eni siones de manera adecuada®.
Tal es enti dades deberan ser institucional y econdm canente independi entes de
la identificacion, formulacio6n o financiacion de |os proyectos rel aci onados
con el articulo 6, y no tendréan derecho a participar en ellos®.
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42. Los certificados expedi dos deberan contener |a siguiente infornmacioén
y datos:

a) El proyecto y los participantes en él, incluidas |as Partes
i nt er esadas®;

b) El nunero de URE que el proyecto ha dado conp resultado, con sus
numer os de identificacion®.

43. Los datos de vigilancia conunicados a |la secretaria deben denpstrar |a
adi ci onal i dad anbi ental del proyecto, que se indica cuando | as emni siones

ef ectivas asoci adas con el proyecto son nmenores que |as em siones

det ermi nadas para su base de referencia®.

E. Cuestiones relativas al cunpliniento

44, (Qpciodn 1: si de confornmidad con | as disposiciones pertinentes de
articulo 8 se plantea una cuestidon rel aci onada con el cunplimento de |os
requisitos a | os que se hace referencia en el articulo 6 por una Parte
incluida en el anexo |, podran continuar realizéandose transferencias y
adqui si ci ones de | as URE después de planteada |a cuesti 6n, pero esas

uni dades no podran ser utilizadas por ninguna Parte para cunplir sus
conprom sos en virtud del articulo 3 mentras no se resuelva |a cuestién
del cunplimento!. Tal cuestiondebera resol verse rapidanente [nedi ante un
procedi mi ento general aplicable al Protocol 0] [nediante un procedinento
especi al i zado*] “.

(Nota: En el parrafo anterior, el texto entre corchetes corresponde
a opci ones presentadas por las Partes.)

Qpci 6n 2: toda Parte que no cunpla el articulo 6 s6lo podra transferir
URE de un proyecto determinado si el disefo del proyecto, incluida |la
definicié6n de | a base de referencia, ha sido validado y una tercera parte
i ndependi ente ha certificado | as URE generadas de confornidad con | as
directrices publicadas por |a CP/RP?*

45, Una Parte que actle en virtud del articulo 4 [podra* [no podré‘]

adquirir URE resultantes de proyectos rel aci onados con el articulo 6 si se
deternmina que otra Parte que actlia en virtud del misnp acuerdo en el narco
del articulo 4, o una organi zaci 6n regional de integraci 6n econémca a |la que
pertenezca esa Parte y que sea tanbi én Parte en el Protocolo, no cunple sus
obligaciones en virtud de los articulo 5y 74

(Nota: La cuestion a la que se refiere el parrafo anterior fue

pl ant eada por |las Partes conp un tenma que debia exam narse, no conp
propuesta.)

F. Redistros

46. Opci6n 1: toda Parte que participe en actividades de proyectos
rel aci onados con el articulo 6 debera establecer y mantener un registro
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naci onal que indique con exactitud todas | as posesiones, transferencias,
adqui siciones y retiradas de URE por la Parte y sus personas juridicas
aut ori zadas*“.

Qpci 6n 2: deberé establ ecerse un registro central con el fin de
controlar la generaci én, transferencia y retirada de UCA, RCE y URE
transferidas en virtud de | os necani snbos del Protocol od.

47. Las transferencias y adqui siciones de URE deberdan realizarse elinm nando
| as uni dades (sobre | a base de su nunero de identificacidn) del registro de
la Parte que las transfiera y afiadi éndolas al registro de la Parte que |as
adqui er a*.

48. Las URE transferidas o adquiridas desde el afio 2000 hasta el principio
del prinmer periodo de conproniso se contabilizaran de confornmidad con |o
di spuesto en los parrafos 10 y 11 del articulo 3, respectivanente?.

49, Las URE utilizadas por una Parte para cunplir sus conprom sos en virtud
del parrafo 1 del articulo 3 deberéan ser retiradas por esa Parte, y ya no
podran volver a utilizarse o transferirse. La Parte debera dejar constancia
en su registro de todas |las URE retiradas (sobre |la base de su nunero de

i dentificaci 6n)“

50. La informaci 6n mantenida en | os registros nacional es debera ser accesible
al puablico*.

51. Dos o mas Partes podran optar voluntarianente por |levar sus registros en
un sistema unificado, dentro del cual cada registro seguira siendo
juridi canmente i ndependi ent e“.

G Presentaci 6n de infornmes por |as Partes

52. Las Partes incluidas en el anexo | deberéan presentar anual nente un

i nforme de sus proyectos relacionados con el articulo 6 dentro del marco de
sus conpromni sos de presentaci 6n de informes en virtud [de |los parrafos 1y 2
del articulo 74*%] [del articulo 6%].

53. Los infornes presentados en virtud [del parrafo 1 del articulo 7+%] [de
articulo 6% contendréan informaci6n, en formato normalizado, sobre |as
transferencias y adquisiciones de URE realizadas durante ese afio, incluidos,
para cada unidad, el numero de identificacién exclusivo y el nonbre de |la
Parte a cuyo registro se transfiri6 o del cual se adquiri 62,

En el caso de las transferencias en que participan personas juridicas,

t anbi én deber & proporcionarse infornmaci 6n sobre | as enti dades que
intervinieron en |la transacci 6n?.

54. La presentaci 6n de informes sobre estos proyectos en virtud del parrafo 2
del articulo 7 deberd cefiirse a lo establecido en el formulario para |os

i nformes, que serd parte integrante de las directrices el aboradas de

conform dad con el parrafo 4 del articulo 7%



FCCC/ SB/ 1999/ 8
pagi na 22

55. La informacién relativa a | os proyectos ejecutados en virtud de

articulo 6 y presentada conforne al articulo 7 [estara sujeta al proceso de
examen por expertos previsto en el articulo 8% [sera exam nada de

conform dad con el articulo 6/8 y sus directrices y dada a conocer al publico
por la secretaria*l. Si surge una cuestion de cunplimento por una Parte
incluida en el anexo | que participe en un proyecto rel aci onado con e
articulo 6 en el contexto del proceso de examen por | os expertos, se aplicara
el parrafo 4 del articulo 6%

I11. CUESTI ONES | NSTI TUCI ONALES
56. La CP/ RP debera:

a) Actuar conmp Organo suprenp del marco mundi al establ ecido en virtud
del Protocol o3

b) Definir las funciones de | as entidades de verificacion y auditoria,
incluidas | as entidades del sector privado?;

c) Publicar directrices para |l a presentaci 6n de infornes por |las Partes
sobre | os proyectos rel acionados con el articulo 62

d) Publicar directrices para la certificacion de |l as URE por una
tercera Parte independiente en | os casos en que una Parte no cunpl a
el articul o6 pero desee transferir URE de un proyecto validado?;

e) Publicar directrices sobre netodol ogias conparables para | a
det ernmi naci 6n de | as bases de referenci a®

f) Reconocer el cunpliniento del Protocolo por |as Partes,
en particular de |as obligaci ones establ ecidas en | os
articulos 3, 5, 7 vy 10%

g) Aprobar | os resultados de | os proyectos rel aci onados con el
articulo 6 para que puedan transferirse | os créditos?,

57. La CP/RP debera exam nar las directrices que rijan la aplicacion
conjunta, y el primer examen se |levara a cabo no nmas tarde del afio 2012%.
A partir de entonces se efectuaran nuevos exanenes de manera peri 6di ca®.
Cual quier revision de las directrices entrara en vigor en |os periodos de
conprom so siguientes al de su adopci 6n®,

58. [Las entidades independi entes'][las autoridades operaci onal es*] deberan:

a) Ser institucional y econoén canente independientes de |a
i dentificacién, formulacién o financiacién de | os proyectos
rel aci onados con el articulo 6, y no tendran derecho a participar
en ell os?;
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b) [Validar® ] [aprobar®*® ] |os proyectos rel acionados con el articulo 6
a peticion de un participante en el proyecto y verificar que cunpla
las directrices y los principios correspondi ent es?®;

c) Certificar |las reducciones de enisiones resultantes de un proyecto
val i dado a peticién de un participante en el proyecto'

d) Presentar sus deci siones sobre | os proyectos rel aci onados con e
articulo 6 a |la aprobaci én de la junta ejecutiva del MDLS,

59. Las Partes que participen en proyectos rel aci onados con el articulo 6
deber an:

a) Aprobar | os proyectos rel aci onados con el articulo 640182

b) Aprobar la participaci 6n de personas juridicas en | os proyectos
rel aci onados con el articulo 64113

c) LI evar un registro nacional que contenga infornaci 6n sobre |a
posesi 6n, transferencia y adquisicion de URE por |as Partes m smas
y por las personas juridicas residentes en |la ellas?

d) Presentar infornmes anual es sobre sus proyectos rel aci onados con e
articulo 6 en el marco de sus conprom sos de presentaci 6n de
i nformes*2¢ en virtud del [articulo 7424 [articulo 6.

60. Las Partes que participen en proyectos relacionados con el articulo 6
podr an:

a) El aborar normas o directrices para su propia participacion en
proyectos rel aci onados con el articulo 6 y para |a de | as personas
juridicas residentes en ellas*?;

b) Desarrol |l ar sus propi os nmecanisnbs y criterios internos para |la
apr obaci 6n de proyectos sobre | a base de sus circunstanci as
naci onal es* 8,



FCCC/ SB/ 1999/ 8
pagi na 24

APENDI CES A LA SEGUNDA PARTE

Apéndice A

BASES DE REFERENCI A™

Apéndice B

VI G LANCI A, PRESENTACI ON DE | NFORMES?, VERI FI CACI O\
Y CERTI FI CACI ON EXPEDI Cl ON DE URE2°

Apéndice C

REG STROS?
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Tercera parte

MECANI SMO PARA UN DESARRCLLO LI MPI O

I. NATURALEZA Y OBJETO

A. Propésito
61. El propo6sito del MDL es:

a) Ayudar a las Partes no incluidas en el anexo | a lograr un
desarrollo sostenible y contribuir al objetivo dltino de |la
Convenci on** 21319,

b) Ayudar a las Partes incluidas en el anexo | a dar cunplinmiento a sus
conprom sos cuantificados de limtacion y reducci 6n de | as enisiones
contraidos en virtud del articulo 3121319 vy

c) Ayudar a las Partes que son paises en desarrollo particul arnmente
vul nerables a | os efectos adversos del canmbio climatico a hacer
frente a | os costos de adaptaci 6n adversos garantizando que una
parte de | os fondos procedentes de cada proyecto se dedi que a este
propoési t od.

62. "Toda uni dad de reducci 6n certificada de em siones que adqui era una Parte
de otra Parte con arreglo a lo dispuesto en el articulo 12 se agregara a |la
cantidad atribuida a la Parte que |a adquiera"®®1,

B. Principios

63. Al adoptar nedidas para al canzar el propdsito del MDL, |las Partes deberan
gui arse, entre otras cosas, por

a) El articulo 3 de |a Convenci 6n';

b) La equi dad*>*® entre | as Partes que son paises desarrollados y |as
gue son paises en desarrollo®, inclusive respecto de |las emn siones
per capita de gases de efecto invernadero®, sobre |a base de |os
derechos al desarrollo equitativo y de una actividad regi onal
equi | i brada't, de nodo que no se perpetlen | as desigual dades
exi stentes entre las Partes incluidas en el anexo | y las Partes que
son paises en desarroll o*;

c) La eficacia en | o que respecta al canbio climtico (es decir, deben
consegui rse beneficios reales, nmensurables y a largo plazo en
relaci6n con |la mitigaci6n del canbio climatico en el nivel del
pr OyeC'[ 0) 7,11, 13, 18;

d) El desarroll o sostenibl e”t1213.19
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e) La adicionalidad en térm nos de beneficios anbi ental es netos’;

f) La austeridad y la eficiencia para reducir al nininpo | os aspectos
bur ocr ati cos??;

g) La transparenci at;

h) La no di scrim naci 6n't;

i) La prevenci 6n de la distorsi6on de |a conpetenci a;

i) Las necesi dades especi al es de | os pai ses nenos adel ant ados'?;

k) La transferencia de tecnologia y recursos econém cos a las Partes no
i ncluidas en el anexo |?%

1) Qpci6n 1: [El concepto de "fungibilidad" entre | os tres necani snos
del Protocolo es total nente inaceptable®.] [No existe ningln vinculo
entre los articulos 12, 6 y 17. Estos tres articulos son nutuanente
excluyentes®®. ] [Las RCE so6lo podréan ser adquiridas por Partes
incluidas en el anexo | del Protocolo, y no podran venderse o
transferirse a otra Parte®.]

Qpci 6n 2; [Las UCA, URE y RCE adquiridas podran servir para que una
Parte cunpla sus obligaciones, o ser objeto de nuevos

i ntercanbi os®®. ] [Las RCE, en principio, podréan intercanbiarse con
las UREy las UCA. No obstante, la utilizacién de |las RCE en e
conmercio de |l as em siones debera discutirse con mas detalle en el
marco del proceso de establecimento de nornas para el NMDLY. ]

C. "Parte de"/supl enentariedad

64. Opcibn 1. "Las Partes incluidas en el anexo | podran utilizar |as
reducci ones certificadas de emnisiones resultantes de esas activi dades de
proyectos para contribuir al cunplimento de una parte de sus conprom sos
cuantificados de limtaci én y reducci 6n de | as em si ones contraidos en virtud
del articulo 3, confornme | o deternine la Conferencia de las Partes en calidad
de reuni 6n de las Partes en el presente Protocolo."?

Qpci 6n 2; las actividades de proyectos del MDL deberan ser
supl enentarias a | as nedidas internas adoptadas por |as Partes que son paises
desarrol |l ados para cunplir parte de sus conprom sos cuantificados de
limtaci6on y reducci 6n de |as enisiones.

Qpci 6n 3: | as adquisiciones netas de una Parte incluida en el anexo |
respecto de |l os tres necani snbs juntos no deberan superar la mas alta de |as
siguientes alternativas:
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a) el 5% de:

sus em siones del afio de base nultiplicadas
por 5 mas su cantidad atribuida

2

(donde "emi siones del afio de base" puede sustituirse por "em siones
anual es nmedi as en el periodo de base, segln se estipule en el
parrafo 5 del articulo 3")19

b) El 50% de |l a diferencia entre sus em siones anual es efectivas en
cual qui er afio del periodo conprendido entre 1994 y 2002
mul tiplicadas por 5y su cantidad atri bui da.

No obstante, el Iimte maxinb de | as adqui sici ones netas podra aunentarse en
| a nedida que una Parte incluida en el anexo | |ogre reducci ones de eni siones
superiores al limte maxino pertinente en el periodo de conproniso nediante
medi das i nternas adoptadas después de 1993, si la Parte en cuestién lo
denuestra de manera verificable y con sujeci 6n al proceso de examen por
expertos que se establecera a tenor del articulo 8Y,

Qpci 6n 4: el tope general en el uso de los tres mecani snbs no deberia
exceder de un nmaxi mo del 25 al 309%°.

Qpci6n 5; las Partes incluidas en el anexo | podran |ograr hasta un 25%
de sus objetivos cuantificados nedi ante activi dades de proyectos del MDL'.

Qpci 6n 6: no determinar el térmno "parte de"*.

Qpci 6n 7: podran inponerse limtes a corto plazo a las RCE utilizadas
por las Partes incluidas en el anexo | para cunplir sus conprom sos de
limtacion y reducci 6n, pero a largo plazo |as RCE podran utilizarse

I'i br ement e®°.

D. Participacién

65. La participaci 6n en una actividad de proyecto del MDL es voluntaria”?®1,

66. Opcion 1: las Partes incluidas en el anexo | s6lo utilizaran |las RCE
para contribuir al cunpliniento si

a) Han ratificado el Protocol g% 122

b) Est an obl i gadas por un régi nen de cunplimento aprobado por |la
CP/ RP?0. 24,

c) No han sido excluidas de |la participacién en el MDL de acuerdo con
| os procedi mentos y necani snos del régi nen de cunplinient 02,
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d) Han realizado | os esfuerzos nacional es prescritos para cunplir |os
conprom sos en virtud de los articul os 2% y 313

e) Cunpl en sus conpromi sos en virtud de los articul os 54118 y 741018 y @n
virtud del articulo 12 de |a Convenci 6n® 24

f) Cunpl en todas las normas y directrices del MDL y | as disposiciones
pertinentes del Protocol o

Opci6n 2: las Partes incluidas en el anexo | no podréan utilizar |las RCE
di manant es de activi dades de proyectos del MDL si se determ na que no cunplen
con sus obligaciones en virtud de los articulos 5y 74

67. Si [en el proceso de exanen establecido en el articulo 8% [por otros
medi 0s*], se pone en entredicho el cunplimento por una Parte de |os

requi sitos de adm sibilidad, |la cuestidn se resolvera con rapi dez [nediante
un procedi miento general aplicable al Protocol 0*] [nediante un procedin ento
especi al i zado*] “.

(Nota: En el parrafo anterior, el texto entre corchetes corresponde
a opci ones presentadas por las Partes.)

68. Las Partes no incluidas en el anexo | so6lo se beneficiaréan de | as
activi dades de proyectos en virtud del articulo 12 si:

a) Han ratificado el Protocol 0% 4

b) Est an vi ncul adas por un régi nen de cunplimento aprobado por Ila
CP/ RP0-24;

c) No han sido excluidas de la participacion en el MDL de acuerdo con
| os procedi m entos y necani snos del régi men de cunplim ent o2

d) Cunpl en sus conprom sos en virtud del articulo 12 de la
Convenci 6nt 24,

e) Cunpl en todas las normas y directrices del MDL y | as disposiciones
pertinentes del Protocol o

69. Ninguna nedida unilateral para |la participacién en el MDL deberia inpedir
a una Parte que sea pais en desarrollo participar en cual quier actividad de
proyecto del MNDL,

70. Las Partes no incluidas en el anexo | podran formular y desarrollar
proyectos en virtud del MDL sin necesidad de un acuerdo previo con una
entidad o Parte incluida en el anexo |*

71. Las entidades privadas o publicas podran participar en el MDL con |la
apr obaci 6n de | as Partes que intervienen en | os proyectos del NMDL®410.181824° con
suj eci 6n a:
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a) Que la Parte en que resida |a entidad tenga derecho a adquirir o
transferir RCE*;

b) Las directrices internacionales para |las entidades publicas y/o
privadas?®,

c) La orientaci 6n que proporcione la junta ejecutivat
d) El cunplinmento de las nornas y directrices del NDL3?;
e) El cunplinmento de |as disposiciones pertinentes del Protocol 0%,

f) El cunplinmiento de todas |las nornmas u orientaciones para |la
partici paci 6n en activi dades de proyectos del MDL establ eci das por
la Parte en que resida | a entidad*?.

72. Las Partes seran responsables de |a participaci 6n de sus enti dades
privadas o publicas en activi dades de proyectos del MDL%8  La participacion
de entidades privadas o publicas en las actividades de | os proyectos no
afectara a | a responsabilidad de |as Partes incluidas en el anexo | de
cunmplir sus conprom sos a tenor del Protocol 0®'2* y |a Convenci 6n®

73. Las Partes que intervengan en activi dades de proyectos del NMDL deberan
ser responsables en todas |as etapas y todos | os aspectos de |as actividades
en que participent. Todos |os costos, riesgos o responsabili dades que no
haya aceptado expresanmente |la Parte no incluida en el anexo | antes de |la
aprobaci 6n de | a actividad de proyecto del MDL deberan consi derarse
responsabilidad de la Parte participante que sea un pais desarroll ado'.

En | os casos en | os que no participe ninguna Parte incluida en el anexo | n
ni nguna entidad residente en una de esas Partes, el pais anfitrion asumra
toda | a responsabilidad del proyecto?®.

E. Uilizacion de parte de | os fondos procedentes de |as activi dades

74. Una parte de | os fondos procedentes de |as actividades de proyectos
del MDL se utilizara para:

a) Sufragar [l os gastos de adm nistraci 6n del MDL“%] [l os costos
correspondientes a la actividad de la junta ejecutiva];

b) Ayudar a | as Partes que sean paises en desarrollo particularnmente
vul nerabl es a | os efectos adversos del canbio climtico a hacer
frente a | os costos de | a adaptaci 6n*10-11.13.18

75. La parte de |los fondos procedentes de |as actividades se definira...

Qpci 6n 1: conp porcentaje del nanero de RCE expedi das®>?e,

Qpci 6n 2: conp porcentaje del valor de | as RCE expedi das™®

Qpci 6n 3: sobre la base de |as RCE*'
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Qpci 6n 4: conp porcentaje del val or de cada proyecto del NMDL%,

Qpci 6n 5: conp porcentaje estipulado del diferencial entre | os costos en
que incurra la Parte incluida en el anexo | para reducir |as em siones de
gases de efecto invernadero nedi ante una actividad de proyecto en una Parte
no incluida en el anexo |, y los costos proyectados en que se habria
incurrido si la actividad de reducci 6n de | as enisiones de gases de efecto
i nvernadero se hubiera realizado en la Parte incluida en el anexo | que
financia |l a activi dad de proyecto®

76. La parte de |los fondos que se destinara a cubrir | os gastos de

adm ni straci 6n se ha fijado en el 3%del valor de nercado de | as RCE'.

La responsabilidad de ayudar a |l as Partes que son paises en desarrollo
particul armente vul nerables a | os efectos adversos del canbio climitico a
hacer frente a | os costos de | a adaptaci én debera repartirse entre todas |as
Partes, pero las Partes incluidas en el anexo | deberan hacerse cargo de una
proporci 6n mayor’.

77. La parte de los fondos que se utilizard de esa nmanera [deberia
restringirse a una cantidad limtada*] [deberia establecerse en un nivel

rel ati vanente baj 0®] [no deberia superar un nivel definido del costo tota
del proyecto, segun el nivel de riesgo que el cambio climitico plantee para
|l a economia y para el publico].

78. Opcibn 1. deberia establecerse un fondo de adaptaci 6n del MDL, con e
fin, entre otras cosas, de adninistrar la parte de |os fondos que se dedi que
a hacer frente a | os costos de adaptaci 6n*.

Qpci6n 2. la parte de |los resultados dedicada a | os proyectos de
adapt aci 6n debera canalizarse a través de una institucion internacional ya
exi stente que determ naréa | a CP/ RPY,

1. CUESTI ONES METODOLOG CAS Y OPERACI ONALES

A. Validacién/registro de | os proyectos

79. Las actividades de proyectos del MDL deberan:

a) Abarcar [uno o mas de | os gases enunerados en el anexo A de
Protocol 0] [s6lo el CO, hasta que |la CP/RP deci da que deban
incluirse otros gases?];

b) Lograr reducciones de las enmisiones [, en una o mas de | as
categorias de sectores/fuentes enuneradas en el anexo A del
Protocol 0’,] [y/o increnentos de | as absorciones*”?] que sean
adi cionales a | as reducciones y los increnentos que se habrian
produci do en ausencia de |a actividad de proyecto?

c) Ayudar al pais anfitrion "a lograr un desarrollo sostenible"%?
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d) Basarse en |l a nejor opcio6n anbiental a |l argo plazo disponible,
teni endo en cuenta | as necesidades y prioridades |locales y
naci onal ess;

e) Ll evar a la transferencia de tecnol ogi as nbdernas y ecol égi canente
raci onal es ademas de |las exigidas en virtud de otras disposiciones
de la Convenci 6n y el Protocol o3 113

f) Dar prioridad a | a energia renovabl e>*?, |la eficiencia energética? y
I a reducci 6n de | as enisiones del sector del transporte!?

g) No apoyar la utilizaci6on de | a energia nuclear:?.

80. Los proyectos encani nados a aunmentar |as absorci ones antropégeneas o no
antropégeneas de | os gases de efecto invernadero por | os sum deros no podran
recibir financiacién en el narco del MDL*2* hasta que [concluya | a | abor

met odol 6gi ca sobre los parrafos 3y 4 del articulo 3**] [la CP/RP tone una
deci si 6n sobre |la admisibilidad de | os proyectos del MDL para nejorar |la
absorci 6n antropégena de gases de efecto invernadero por |os sum deros™?] [se
desarrol | en nétodos que permitan una eval uaci 6n fiable del proceso®].

81. Las actividades de proyectos del MDL podréan estar incorporadas en
proyectos mas anpli os que se enprendan por razones distintas del canbio
climitico® En tales casos, |las reducciones de emisiones resultantes de
conponente del MDL del proyecto nmas anplio deberan ser adicionales y
soneterse a procedi m entos de certificaci 6n®.

82. [La validacion®] [el registro* [la presentaci6n'?] de una actividad de
proyecto serda un requisito previo para la certificacién y expedici 6n de RCE
rel aci onadas con esa actividad de proyecto*"?,

83. (Opciodn 1: las actividades de proyecto deberéan ser [validadas'’]
[regi stradas*] [presentadas'?)] por entidades operacional es“, a solicitud de un
partici pante en el proyecto®.

Qpci 6n 2;: una entidad operacional designada debera presentar a la junta
ejecutiva un informe de [validacion®] [registro* [presentaci 6n'?
[de conform dad con el apéndice B sobre la actividad de proyecto®* La junta
ej ecutiva aceptara o rechazaréa el proyecto?, basandose en |a [reconendaci 6n?]
[decisiodn? que figure en el inforne* y en otra informaci 6n pertinente? vy
comunicard a los participantes si puede iniciarse el proyecto?

84. Las decisiones sobre [validaci 6n'] [registro*] [presentaci 6n'?] deberan
publicarse de manera adecuada® y los informes de [validaci6n'] [registro’]
[ presentaci 6n*?] seran de domi ni o publico? Deberéan tenerse en cuenta |as
obj eci ones sustanciales que forrmulen | as Partes directanente interesadas?.

85. Las actividades de proyecto se [validaran®] [registraran‘ [presentarant?
so6l o si
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a)

b)

d)

f)

g9)

h)

k)

Son aprobadas por cada Parte interesada*!®31%2¢ | o que constara en
una carta de refrendo®?,;

Todas | as entidades publicas o privadas partici pantes denuestran que
pueden participar en el ML

Contri buyen a las prioridades de desarroll o sostenible de |la Parte
no incluida en el anexo | y son conpatibles con las prioridades y
necesi dades naci onal es*® deterni nadas por |la Parte anfitriona®#t131824

Cunplen los criterios para | os proyectos del MDL establ eci dos por
las Partes anfitrionas y por las Partes incluidas en el anexo | que
participan en el proyecto

Proporci onan una base de referencia de | as eni siones que
satisfaga los criteri os aprobados que se especifican en e
apéndi ce A3 4101827,

Se prevé que produzcan beneficios reales, nensurables y a
largo plazo en relaci6n con la nitigacion del canbio climatico®*?2218;

Se prevé que reduzcan | as enisiones respecto del nivel que se
habria produci do en ausencia de |a actividad de proyect o®*101819;

La financiaci 6n esta asegurada (excepto en | os casos en que se
solicite asistencia en virtud del parrafo 6 del articulo 12)2;

La financiacion es adicional a la inversion conercial nente viabl e”?
y a la financiaci6n que se proporcione nediante |la asistencia
oficial para el desarrollo (AOD), el Fondo para el Medio Anbiente
Mundi al (FMAM) y otros conproni sos financieros de las Partes

i ncluidas en el anexo |

Cuentan con un plan de vigilancia, conforme a los criterios

apr obados que se especifican en el apéndice C, para | a recol ecci6n
de datos destinados a controlar |os resultados del proyecto vy,
cuando proceda, |a base de referencia*?;

Se confirna que existe o se creara | a capaci dad | ocal adecuada?;

Se aconpafian de un acuerdo para |a distribucién entre |os
partici pantes de las RCE que se generaran y para el pago de |os
gastos adninistrativos, asi conp para la contribucidén a la

asi stencia para | a adaptaci 6n?.

86. La determ naci 6on de si una actividad de proyecto propuesta contribuye a
las prioridades en materia de desarroll o sostenible de la Parte no incluida
en el anexo I...

Opci6n 1: correra a cargo Unicanmente de la Parte no incluida en e
anexo I 4,7,11,13, 19;
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Qpci 6n 2: serd& especificada por la Parte no incluida en el anexo | en su
carta de refrendo?;

Qpci6n 3; correrda a cargo de la Parte no incluida en el anexo |, que
utilizara para ello | os procedinmentos que el Programa de |as Naci ones Uni das
para el Medi o Anbiente (PNUMA) y | a Comi sion sobre el Desarrollo Sostenible
vayan creando®?;

Qpci 6n 4: correrad a cargo de la Parte no incluida en el anexo I, que
utilizara las directrices, indicadores y/o normas internacional es
est abl ecidos por las Partes para cunplir |os objetivos de desarrollo
sosteni bl e del Protocolo en su conjunto, por ejenplo nediante |la aplicacion
de |l as nejores tecnol ogias anbi ental es di sponi bl es3;

Qpci 6n 5: correra a cargo de la Parte no incluida en el anexo | y seréa
confirmada en una decl araci 6n por escrito en la que se indicara de qué nmanera
|l a actividad de proyecto y sus resultados:

a) Son conpati bl es con todos | os acuerdos internacional es pertinentes
relativos al desarrollo sostenible a | os que se hayan adherido | as
Partes interesadas?,;

b) Contri buyen a lograr un desarrollo sostenible, teniendo en cuenta
| as condi ci ones econoni cas, anbientales y sociales con arreglo a |las
propi as prioridades y necesidades, y |la necesidad de reducir al
ninino | os efectos anbi ental es, sociales y econdém cos adver sos
aplicando los criterios existentes para el desarroll o sostenibl e

c) Contri buyen al objetivo ultino de |a Convenci én.

87. La base de referencia de las enisiones reflejaréa el escenario

"sin proyectos"’ y constituira la base para cal cular |a adicionalidad

anbi ental del proyecto'®®® y |as reducciones de | as enisiones que haya que
certificar’. La entidad operacional evaluara si |a base de referencia de
proyecto propuesto cunple los criterios del apéndice A**®, Esto incluiréa una
eval uaci 6n de la credibilidad de | a base de referencia, de |os principales

ri esgos asociados a |la reducci 6n de las enisiones y de | os posibles efectos
de fuga del proyecto?. Las bases de referencia de |os proyectos deberian ser
fiables, verificables y, en | o posible, coherentes y conparabl es®.

88. pcidén 1: se determ naran bases de referencia para cada uno de | os
proyectos”*  En al gunos casos, de confornidad con | o dispuesto en e
apéndi ce A, podréan aplicarse |as bases de referencia sectoriales’” y | as bases
de referencia nornalizadas para |l as categorias de proyectos de cada una de
las Partes anfitrionas?.

Qpci 6n 2: deberén crease bases de referencia a nivel nacional?22 de
conform dad con | as conuni caci ones naci onal es?. Esas bases de referencia
[ deberan??] [ podréan?] ser respal dadas por bases de referencia especificas para
cada proyect o® 2,
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89. La entidad operacional determnara |a idoneidad del plan de vigilancia
propuest o eval uando su nétodo y frecuencia y la precision de |as nedici ones®.

90. Si se utilizan fondos publicos, los participantes en el proyecto deberan
probar que la financiacién de |a actividad no tendra conp consecuenci a una
desvi aci 6n de fondos de la AOCD o del FMAM? ni tanpoco conpetira por esos
fondos.

91. Opcidn 1: las actividades de proyectos [conenzadas después

del 11 de dicienbre de 19974 [, asi conp cual quier actividad de proyecto

que se realice en la etapa experinental de |las actividades conjuntas*™1® con
el acuerdo de las Partes participantes,? podran exam narse conp activi dades
de proyectos del MDL si cumplen los criterios que figuran en | os apéndices A
y B+710121818  Trgs [la validaci 6n'®] [el registro‘ [la presentaci 6n'? de
proyecto, |as reducciones de enisiones por las fuentes [y/o |os increnentos
de | a absorci én por | os sum deros*?] que se produzcan del 1° de enero del

afio 2000 en adel ante podran certificarse retroactivanente*7 01112

Qpci 6n 2: las actividades conjuntas de |a etapa experinental se
convertiran automati canente en proyectos del MDLS,

92. Dos o nas proyectos a pequefia escala del nmisnp tipo podran agruparse para
gque sean objeto de una sola transacci 6n con respecto a una msnma Parte
incluida en el anexo | sin perder su propia identidad conp proyectos en

|l o que respecta a |l os requisitos de validacién, verificaciony

certificacion®. La Parte incluida en el anexo | podra actuar por si sola o

en nonbre de varios inversores a pequefia escal a®°.

93. Las entidades operacional es que intervengan en [l a validaci 6n']

[el registro‘ [la presentaci 6n'?] no deberan tener ningudn vincul o operaciona
o financiero con las actividades de proyectos del MDL®' y no tendran derecho
a participar en la identificacio6n, fornulaci én o financiaci 6n de |os
proyectos del NDLX.

94. Las Partes podran crear sus propi os necanisnbs y criterios internos para
| a aprobaci 6n de proyectos basandose en sus circunstanci as naci onal es*. Estos
mecani snbs y criterios deberan ser accesibles al publico* Las Partes podran
definir sectores prioritarios para |la fornul aci 6n de proyectos del MDL.

B. Financiacién de | os proyectos

95. Las Partes que son paises desarrollados financiaran | os proyectos del ML
en las Partes que son paises en desarrollo. Las Partes que son paises
desarrol | ados podran hacer participar a entidades privadas o publicas en

di cha financiaci én*. La financiacién de |os proyectos del MDL serda adiciona
ala AOD, al FMMMy a | os demas conpronisos financieros de las Partes que son
pai ses desarrol | adost®,

96. Opcidén 1: los participantes podran financiar |os proyectos [de form
unilateral?, bilateral? o nultilateral?] [de |a forma que deseen?].
Las Partes no incluidas en el anexo | podran formular y desarrollar proyectos
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del MDL sin que haya acuerdo previo con una entidad o Parte incluida en e
anexo |12

Qpci 6n 2;: 1 os proyectos [deberan’ [podréan* financi arse] nmediante un
enfoque de cartera*’, en virtud de un acuerdo con un solo proveedor, nediante
un nercado centralizado’. Dicho mercado podréa funcionar a través de |as
enti dades regionales acreditadas por la junta ejecutiva’. Los precios de |las
RCE se fijaran utilizando los criterios de oferta conjunta por sectores de la
econoni a, independi entenente del origen del proyecto’.

Qpci 6n 3: | os proyectos deberian financiarse nedi ante un acuerdo
nmul tilateral, una camara de conpensaci 6n y un fondo®. Esto puede convenir
tanto a | os fondos de inversi6on publicos conmo a |os privados®. La Camara de
Conmpensaci 6n deberia ser |a oficina de coordinacion y podria servir para
facilitar, entre otras cosas, la seleccidon y el estudio de |os proyectos y |la
novilizaci6n y utilizacio6n de |os recursos®

97. Las nodalidades y | os procedimentos de admi sibilidad de | os proyectos
deberan garantizar que se |l even a cabo inversiones del MDL en |as Partes que
a nenudo margi nan | os instrunmentos basados UGnicamente en el nmercado®. Ello
deberia incluir |los enfoques de cartera que permiten financiar |as

i nversiones en proyectos en pequefia escal a en |ugares renotos de manera
eficaz en funci6n del costo?®.

98. "El necanisnmo para un desarrollo |inpio ayudara segln sea necesario a
organi zar la financiacion de actividades de proyectos certificadas"®.

99. (Opcio6n 1: cuando sea necesario ayudar a organi zar la financiacién de
activi dades de proyectos certificadas del MDL, las Partes no incluidas en e
anexo | podran preparar propuestas de proyectos que cunplan los criterios de
adm sibilidad del MDL y solicitar apoyo financiero y técnico'® La condicidn
basi ca para col ocar proyectos del MDL en el nercado deberia ser |a posesiodn
de un certificado concedido por |a autoridad operativa nonbrada por |a
Conferencia de las Partes, y su presentacién a la junta del NMDL®,

Qpci6n 2; la [CP®] [CP/RPY deberia establecer un "Fondo de distribucidn
equitativa del MDL" para prestar asistencia financiera a |as activi dades de
proyectos del MDL cuando sea necesario'®. Este fondo seria financiado por |as
Partes incluidas en el anexo Il en una cuantia inportante, que decidiria
la CP/RP con arreglo a una fornula que habria que deterninar®., Las RCE
resultantes de | os proyectos del MDL ejecutados gracias a este fondo se
distribuirian a las Partes incluidas en el anexo ||l de manera proporcional a
sus contribuci ones®. La admnistraci 6on del fondo deberia correr a cargo de
la junta ejecutival®. Las Partes no incluidas en el anexo | podrian
proponer proyectos del MDL por separado o conjuntanente!®. La junta ejecutiva
concederia subvenciones a | os proyectos con arreglo a criterios establ ecidos
por la CP/RP*®, Entre estos criterios podrian figurar la distribucidn
geografica de | os proyectos del MDL existentes y previstos, |as necesidades
relativas de recibir asistencia para |lograr un desarrollo sostenible de |as
distintas regiones o paises y la contribuci 6n del proyecto propuesto a
esfuerzo nundial para limtar y reducir |as enisiones de gases de efecto
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i nver nader 0. Estas subvenciones no tendrian necesari anente que sufragar
todo el costo de un proyecto del MDLS,

100. Un 40% del dinero disponible se asignara a | os paises africanos que
reanan | os requi sitos®.

C. Vigilancia de | os proyectos

101. Los participantes establ eceran un plan de vigilancia que contenga

i nformaci 6n sobre sus procedi m entos para una vigilancia precisa, sistematica
y peri odica del proyecto con arreglo a los criterios que figuran en e
apéndi ce C'*, Este plan sera evaluado y aceptado por |a entidad operaci ona
conp parte del proceso? de [validaci 6n*] [registro*] [presentacio6n'?.

102. Los participantes velaran por que el plan de vigilancia se aplique
debi danente, por que se relnan, registren y al nacenen todos |os datos
pertinentes*471%24 [ en fornmato nornmalizado®™!t%24 'y por que esos datos se
notifiquen a la entidad conpetente a efectos de la certificacioén* Los
resultados de la vigilancia se incorporaran en una base de datos el ectrénica
naci onal del MDL?.

103. La entidad operacional designada en sus infornes de verificacion a la
junta ejecutiva, determnarda si el plan de vigilancia y su aplicaci6n siguen
si endo adecuados®.

D. Verificacié6n de | os proyectos

104. Las reducciones de |l as em siones que logre el proyecto en relacién a la
base de referencia [validada®] [registrada‘l [presentada’?] se verificaran

[ peri 6di cament e?’] sobre |l a base de |l os datos de vigilancia y otra informaci én
pertinente, con arreglo a la netodologia y al formato nornmlizado que figura
en el apéndice C'*%  Si |os datos son inadecuados o insuficientes, podréan
utilizarse datos adicionales de otras fuentes® El verificador tanbién
conprobara el cunplimento de | as nodal i dades establ ecidas para la vigilancia
de |l os proyectos y volvera a evaluar | os supuestos basicos del proyecto, en
caso necesari o?.

105. Esta verificacion seré realizada de manera i ndependi ente por una

enti dad operacional designada, seleccionada por [l os pronpotores del proyecto
del MDL'?Y [la Parte anfitriona!]. Tal entidad deberia tener una capaci dad
técni ca reconocida, para asumr |a responsabilidad que esta tarea conll eva®?
y debera rendir cuenta a |los participantes en el proyecto, incluidas |as
Partes interesadas, a la junta ejecutiva* y a |las enti dades operaci onal es*?,

106. La verificacion se enconmendara a enti dades que no tengan vincul os
operaci onal es ni financieros con |las actividades de proyectos del MDL318

Di chas enti dades serdan pl enanente responsabl es ante | a CP/ RP*', por nedi aci én
de la junta ejecutivad

E. Certificacién/expedicién de |as RCE
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107. La certificacién de |as reducciones de |as enisiones se ||levara a cabo
con regularidad y con arreglo al apéndice C-%. El procedimento sera e
si gui ente:

Opci 6n 1: las RCE se cal cul aran cono reducci ones de | as enisiones por
las fuentes [0 incrementos de |a absorci 6n por |os sum deros*?°] adicionales a
| os que se habrian producido en ausencia de |la actividad de proyect g3101824
segun indique | a base de referencia®* cuando di chas reducci ones
[o incrementos*?] sean reales, nensurables y a |largo plazo®?®®,

Qpci 6n 2: las RCE que beneficien a la Parte incluida en el anexo | se
cal cul aran conp la diferencia entre los niveles de em sion del proyecto y la
medi a de |a OCDEY. Las RCE que no se asignen a la Parte inversora,
cal cul adas conp la diferencia entre la nmedia regional (con exclusién de |as
Partes incluidas en el anexo Il) y la nedia de |a OCDE, fornmaran parte de un
sistema de opciones futuras para la Parte en |la que tenga |lugar el proyecto?.

108. Las reducciones de | as em siones respecto de una base de referencia®
[val i dada'®] [registrada®] [presentada'?l que se obtengan gracias a un proyecto
se certificaran, después de que se hayan produci do, Unicanente si

a) Uno de los participantes en el proyecto solicita la certificacion de
| as reducci ones de enisiones resultantes del proyecto durante un
periodo de tienpo determ nado?;

b) La actividad de proyecto ha sido validada y sigue cunpliendo |os
requi sitos para |l a validaci 6n de | os proyectos?

c) Todas las Partes interesadas tienen derecho a participar en el MLY
y la Parte que financia el proyecto cunple con el Protocolo, en
particular con los articulos 2, 3, 5, 7 y 10%.

109. La certificacion de las reducciones de las em siones y |a expedicion
de RCE seran realizadas por

Qpci 6n 1: una entidad operacional designada*™1% a peticion de uno de
| os participantes en el proyecto®.

Opcidn 2: la junta ejecutiva, sobre la base de un infornme de
verificaci 6n que indique si el proyecto cunple | os requisitos necesarios y ha
| ogrado | a cantidad de reducciones de | as em siones en el periodo
transcurri do desde que se |levé a cabo la dltim certificacion, presentado
por | a entidad operacional designada®.

Opci6n 3: el gobierno de la Parte anfitriona, con arreglo a su propio
procedimento y con notificacién a |la junta ejecutiva®

Qpci 6n 4: el o6rgano creado en virtud de |a Convenci 6n?.
110. Los criterios que figuran en el apéndice A para |la preparaci 6n de | as

bases de referencia y el célculo de |las reducciones de | as enisiones tienen
por objeto garantizar |a conpatibilidad netodol 6gi ca del tratam ento de todos
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| os proyectos del MDL?, y entre |os proyectos del MDL y | os rel aci onados con
el articulo 67. Las categorias de fuentes/sum deros que se utilicen para
determinar |as reducciones de | as enisiones resultantes de | os proyectos

del MDL deberan ser conpatibles con las que utilicen las Partes incluidas en
el anexo | en sus inventarios nacional es’.

111. [La entidad operacional*®] [la junta ejecutiva®*] [el gobierno de |la
Parte anfitriona!?] [el 6rgano creado en virtud de |la Convenci 6n?] informaré
por escrito al solicitante de su decisio6n i nnedi atanmente después de
finalizado el proceso de certificacion® Las decisiones relativas a la
certificaci én de | as reducci ones de enisiones se publicaran de la form
adecuada®™.

112. Una vez que se hayan certificado | as reducciones de enisiones y que |la
parte especificada de | os fondos se haya renitido a la junta ejecutiva*?,

[la entidad operacional ] [la junta ejecutiva®] [el gobierno de |la Parte
anfitriona®?] [el 6rgano creado en virtud de | a Convenci 6n?] expedira el
nimer o apropi ado de RCE a | os participantes en el proyecto, incluidas |as
Partes interesadas, segun hayan acordado entre si#!21%2  Cada una de |as RCE
tendra un nanero de identificaci 6n exclusivo, por el que se podréa identificar
|l a actividad de proyecto, el pais de origen, el afio de certificaciéony la
entidad de certificacion*40182 | a3s RCE se depositaran en |as cuentas de
registro de los receptores y podran ser objeto de control nediante el sistemm
del registro*1218,

(Nota: Una de las Partes propone que el proceso de certificacion se
conpl enente, a nivel de proyecto, con un sistena de garantias contra |os
ri esgos para asegurar la continuidad de |os efectos de nmitigacion durante
el periodo de certificacion especifico.)

113. La certificacién correra a cargo de entidades que no tengan vincul os
operaci onal es ni financieros con actividades de proyectos del MDL*¥ y [que no
hayan participado en la identificacion, fornulacioén, financiacién o

val i daci 6n del proyecto®] [esas entidades no podran participar en la

i dentificacién, formulacién o financiaci édn de proyectos del NMDL*].

F. Cuestiones relativas al cunpliniento

114. Las nedidas que se habran de tonmar para tratar |os casos de

i ncunpl i m ento de |as disposiciones del MDL deberian basarse en |as
directrices que fije la CP/RP con arreglo a | os procedi mi entos definidos en
el articulo 18’. Las cuestiones que se planteen se resolveran con rapi dez

[ medi ante un procedi niento general aplicable al Protocol 0¥ [nediante un
procedi m ento especi al i zado?] “.

(Nota: En el parrafo anterior el texto entre corchetes corresponde
a opci ones presentadas por las Partes.)

115. En caso de que una Parte no cunpla sus obligaciones en virtud del
Protocol o, y especialmente del articulo 3, las RCE adquiridas en virtud
del MDL deberian anul arse, en su totalidad o en parte, y no podran
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contabilizarse a efectos de cunplir con | as obligaciones contraidas de
reducir las enisiones de gases de efecto invernadero?®.

116. Las Partes que actuen en virtud del articulo 4 [podréan‘ [no podran?
adquirir RCE resultantes de proyectos enprendidos en virtud del articulo 12
si se deternmina que otra Parte que actue en virtud del m snb acuerdo a tenor
del articulo 4 o una organi zaci 6n de integraci 6n econém ca regional a |la que
pertenezca la Parte, y que tanbi én sea Parte en el Protocolo, no cunple sus
obligaciones en virtud de los articulos 5y 74

(Nota: La cuestiodn que se plantea en el parrafo anterior fue
propuesta por las Partes conb un tena que habia que exaninar, no conp
propuesta.)

G Asistencia para |la adaptacién

117. Se creara un fondo de adaptaci 6n con objeto de adnministrar |la parte de
| os fondos procedentes de |as actividades que se utiliza para ayudar a
sufragar | os costos de |a adaptaci 6n**. La generaci 6n de financiaci én para
| a adaptaci 6n nedi ante esta parte de | os fondos debe ser adicional a la
financiaci 6n presente y futura que proporcionan las Partes incluidas en e
anexo | para las actividades de adaptaci 6n con arreglo a otras di sposiciones
de |l a Convenci 6n y del Protocol o

118. En la creaci 6n de un fondo de adaptaci 6n y en todos | os procesos de
fonmento de | a capaci dad de adaptaci 6n se tendran en cuenta y se atenderéan |as
vul nerabilidades y el caracter especiales de | os pequefios Estados insul ares
en desarroll od.

119. Las actividades de proyectos y |as nedi das de adaptaci 6n que se
apliquen en virtud del parrafo 8 del articulo 12 se basaran en | a infornacién
conteni da en | as conuni caci ones nacionales y en el enfoque en tres etapas que
se establece en |la decision 11/ CP.1 (FCCC CP/ 1995/ 7/ Add. 1) *°,

120. Las Partes no incluidas en el anexo | deberian indicar |os proyectos de
adapt aci 6n que requi eren financiacio6n, y seguir un proceso de identificacion
de | as opci ones de adaptaci 6n**. El exanen de este aspecto deberia ser
conpatible con Ia | abor que se esté realizando en materia de adaptaci 6n con
arreglo a la Convenci 6n*. Las Partes no incluidas en el anexo | que sean
especi al nrente vul nerables a | os efectos adversos del canbio climtico deberan
preparar un programa de adaptaci é6n nacional en el que se tenga en cuenta |la
di stribuciéon de las nedidas en el tienpo y se incluya una estinacion de

costo conpl eto, desgl osado por sectores?.

121. Las actividades de proyectos y |las nedidas que ayuden a |las Partes no
incluidas en el anexo | y especial mente vul nerables a adaptarse a | os efectos
adversos del canbio clinmtico Unicanmente reci biran asistencia financiera de
fondo de adaptaci 6n si cunplen | os siguientes requisitos:



FCCC/ SB/ 1999/ 8
pagi na 40

a) Deber an ser conpati bl es con todos | os acuerdos internacional es
pertinentes y con todos |os progranmas de acci 6n para un desarrollo
sost eni bl e conveni dos en el plano internacional '

b) Deber an ser inpul sados por |os paises y confornarse a | as
estrategias y prioridades nacionales para el desarroll o sostenible
de las Partes interesadas?;

c) Deber an aplicarse de un nodo eficaz en funci 6n del costo?.
122. El nonto de la asistencia para |a adaptaci én no deberia exceder de una
parte especificada del costo total del proyecto, que dependeréa de |la

estinaci 6n de | os efectos adversos del canbio climitico sobre la econonia y
sobre el publico®.

H. Reqgi stro

123. Se creara un registro central con el fin de controlar |a generaci én
transferencia y retirada de las UCA, RCE y URE que se transfieran con arreglo
a | os necani snos del Protocol 0%

I. Presentacién de infornes por las Partes

124. Las Partes incluidas en el anexo | que participen en proyectos del ML
deberan informar de sus activi dades en relaci 6n con el MDL:

a) Una vez al afio dentro del narco de sus conproni sos de presentaci én
de infornmes en virtud del parrafo 1 del articul o 71824
especi fi cando, en un formato nornalizado, entre otras cosas:

i) | as nuevas RCE que se | es haya expedi do conmp resultado de
activi dades de proyectos del MDL realizadas durante ese afo
(sobre | a base del nanero de identificacion)?

i) toda RCE (con el nunmero de identificacion) que se haya retirado
ese afio?

b) Dentro del marco de sus conprom sos de presentaci 6n de informes con
arreglo al parrafo 2 del articulo 72 especificando, entre otras
cosas, de qué nanera sus proyectos del MDL han ayudado a | as Partes
no incluidas en el anexo | a lograr un desarrollo sostenible y a
contribuir al objetivo Gltinm de |a Convenci é6n®,

125. Las Partes no incluidas en el anexo | deberéan informar de sus
actividades en virtud del articulo 12 en el contexto de sus conprom sos de
presentaci 6n de infornes a tenor del articulo 12 de |Ia Convenci 6n, con
arreglo a las directrices que fije la [CP/RP¥] [CP?2. En estos infornes
deber an indi carse de qué nodo han ayudado a |las Partes incluidas en e
anexo | a cunplir con sus conpronisos en virtud del articulo 3%.
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[11. CUESTI ONES | NSTI TUCI ONALES

A. Funcién de |la CP/IRP

MDL estara sujeto a la autoridad y la direcci 6n de |a CP/RP"%47.10.11

|l o que respecta a |l as cuestiones netodol 6gi cas y operaci onal es,

|la CP/RP deberé&, entre otras cosas:

a)

b)

c)

d)

128. Por

Deternminar la "parte de sus conprom sos cuantificados de limtacion
y reducci 6n de | as em siones contraidos en virtud del articulo 3"!
que las Partes incluidas en el anexo | pueden cunplir mediante

| as RCE 24,

El aborar, revisar y aprobar |as netodol ogias para deterninar |as
bases de referencia* asi conp para la vigilancia* la

verificaci 6n**®, la certificacion*®y |a presentaci én de i nfornes*?,
y publicar directrices técnicas para su aplicaci 6n practica?;

"Vel ar por que una parte de |os fondos procedentes de |as

activi dades de proyectos certificadas se utilice para cubrir |os
gastos administrativos y ayudar a las Partes que son paises en
desarroll o particularnmente vul nerables a | os efectos adversos del
canbio climatico a hacer frente a | os costos de |a adaptaci 6n"+4% y
determ nar dicha parte?;

Determinar los criterios de adm sibilidad para |a adaptaci én en
virtud del parrafo 8 del articulo 12, designar la entidad a | a que
se confiard |la adm nistraci 6n del necanisno financiero de |la
Convenci 6n y adoptar nodal i dades, procedimentos y directrices

t écni cas?.

|l o que respecta a |l as cuestiones institucionales, |a CP/RP debera,

entre otras cosas:

a)

b)

c)

d)

Definir el mandato de la junta ejecutiva*®?, y crear!®? este 6rgano;

Determ nar | as nodal i dades y | os procedi mentos que regiran e
funci onam ento del MDL*24

Designar a | as entidades operacional es®®2¢ o establecer directrices
conp base para del egar esta funci 6n®, y decidir qué funciones
desenpefiar ant

I nhabilitar, por reconendaci 6n de la junta ejecutiva, a |l as

enti dades operaci onal es para certificar reducciones de |as enisiones
si la junta ejecutiva Ilega a |l a conclusi6n de que no se han
cunplido los requisitos para la certificaci6n de |as reducci ones de
em si ones?;
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e) Determ nar |a base para |la participaci én de | os sectores publico y
privado en | os proyectos del MDL;

f) Est abl ecer normas y procedi mentos para | a preparacion y
di stribuci 6n del progranma provisional de las reuniones de la junta
ejecutiva y para |l as exposiciones que tengan que realizar ante |la
junta ejecutiva las Partes y | os observadores acreditados?,;

g) Crear un 6rgano responsable de |las sanciones y |as penas por
i ncunplimento en el marco del Protocolo y de sus necani snps?s,

h) Deterninar el caracter y alcance del papel de supervisioén de |la
junta ejecutiva sobre el MDL y |las consecuencias de | a subordinaci 6n
de la junta ejecutiva a | a CP/ RP?,

129. En caso de controversia entre las Partes, podran seguir realizandose
transferencias y adquisiciones de RCE después de planteada | a cuesti 6n, pero
ni nguna de esas RCE podra ser utilizada por una Parte para cunplir sus
conprom sos a tenor del articulo 3 mentras no se resuelva |la cuestién’.

El arbitraje de la controversia entre las Partes se |Ilevar4d a cabo de
conform dad con el articulo 14 de | a Convenci 6n’.

B. La junta ejecutiva

130. La junta ejecutiva asumra |a supervisioon®+7111819 vy | 3 responsabili dad
de® [el MDLY] [la adm nistracion diaria del MDL®*#®], conp [nuevo Organo
permanente de |la CP/RPY [O6rgano independiente®'®]. La junta ejecutiva rendira
cuentas plenanente a la CP/RP**' y cunplira todas las instrucciones y todas

| as demas funciones que |l e asigne |a CP/ RPY,

131. Por lo que respecta a |as cuestiones netodol 6gi cas y operacionales, |la
junta ejecutiva deberda, entre otras cosas:

a) Definir las esferas de las que se podran incluir proyectos en el ML
y los tipos de proyecto que podran incluirse'?

b) Supervi sar |as activi dades de proyectos del MDL para garantizar que
sean confornmes a |la Convenci 6n, al Protocolo y a todas |as
deci si ones pertinentes de | a CP/ RP<;

c) Determinar los criterios que deben utilizar |as Partes para crear
| as bases de referencia

d) Vel ar por que la informaci 6n sobre | as bases de referencia que se
utilicen para evaluar |os proyectos, incluidas |as bases de
referencia normal i zadas, sea accesible al publico?

e) En |la nmedida en que lo autorice la CP/RP, proporcionar orientacion a
| as entidades publicas o privadas partici pantes?;
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Exanmi nar | os infornes presentados por |as entidades operacionales y
proporcionar informes resumi dos a |la CP/RP*®

Expedir RCE sobre | a base de |los informes de verificaci én
presentados por |as entidades operaci onal es desi gnadas?;

Publ i car oportunanmente informaci 6n sobre |as transferencias de RCE
que incluya, entre otros datos, las fechas, el tipo de proyecto, la
fecha de conienzo del proyecto, |las Partes y organi zaci ones

participantes, y la cantidad y |os precios de | as RCE transferidas’

Sobre | a base de un necani sno de conercio centralizado, desenpefar
un papel fiduciario con mras a:

i) garanti zar una posici 6n conercial favorable a fin de negociar
un precio justo para las Partes interesadas’,

ii) garantizar la transparencia y credibilidad del proceso
conercial 7

iii) reducir | os costos de transacci 6n’;

iv) disminuir el riesgo anbiental nediante un enfoque de cartera
que garantice la eficacia y credibilidad del necanisnmo’;

Deternminar |a netodol ogia que ha de utilizarse para la transferencia
de | as RCE®;

Determ nar el porcentaje de RCE que formara parte del fondo de
adaptaci 6n y el nodo en que dichas RCE se transformaran en recursos
financi eros?

Ayudar a conseguir financiacién para |las actividades de proyectos
del MDL cuando sea necesario, inclusive actuar conp centro

coordi nador de | os proyectos y publicar informaci én resuni da sobre
| os proyectos del MDL que se hayan propuesto y necesiten
financi aci 6n?;

En caso necesario, asignar funciones a otras instituciones en virtud
del articulo 12 dentro del marco que establ ezca | a CP/ RPY;

Definir el papel de los organisnps nultilateral es con experiencia en
el anbito del cambio climatico, especialnente en | o que respecta a

desarroll o de | a capacidad instituci onal necesaria para pronover una
anplia participaci6n de todas |as Partes no incluidas en el anexo |7

Recurrir a expertos para recabar asesoramento técnico, si se
consi dera necesari 0%

Cel ebrar reuni ones abiertas a todas |as Partes y observadores
acredi t ados?;
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q) Dej ar constancia de sus decisiones y conunicar el texto conpleto de
éstas, en los seis idiomas oficiales de |as Naci ones Unidas, a |las
Partes y a | as personas y entidades que |la CP/RP consi dere que deban
reci bi rl o%.

132. Por lo que respecta a |las cuestiones institucionales, la junta
ej ecutiva debera, entre otras cosas:

a) [Acreditar a | as entidades operacional es sobre | a base de |la
orientaci 6n que dé |la CP/RPY] [coordinar |a designaci 6n por |as
Partes de | as enti dades operaci onal es naci onal es, que se encargaran
de las funciones del MDL en cada Parte'?];

b) Proporcionar orientaci 6n para la participaci 6n de enti dades privadas
0 publicas en las actividades de proyectos del ML,

c) Exanminar y evaluar |la |abor de |as entidades operacional es
[, mediante inspecciones de muestras?®,] y revocar, con arreglo a un
proceso que determinard la CP/RP, |la acreditaci 6n de | as enti dades
oper aci onal es que no cunpl an | as nodal i dades y | os procedini entos
det er mi nados por |a CP/ RP*1;

d) Mant ener una |ista de enti dades operacional es accesible al publico?

e) I nformar de sus actividades en cada periodo de sesiones de
| a CP/ RPY;

f) Adnministrar el "Fondo de distribuci 6n equitativa del NMDL"?,

133. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 8 del articulo 12, la junta
ejecutiva recibira una parte de | os fondos procedentes de |l as activi dades de
proyectos certificadas para cubrir sus gastos adnministrativos® [Dentro de

| as funciones que se le atribuyen en el articulo 8 de Ia Convenci6n, |a
secretaria apoyara en caso necesario a la junta ejecutiva!®, bajo la
orientaci6n de la CP/RPY. [La junta ejecutiva deberia contar con el apoyo de
una secretaria especializada, que incluya a personal técnico y

adm nistrativo?. La secretaria de |la Convenci 6n deberia anpliarse para poder
desenpefiar esta funci 6n%,

134. La junta ejecutiva estara integrada por [x] menbros* el egidos por
|l a CP/RP"2° y debera tener

Qpci 6n 1: un nanero igual de representantes de las Partes incluidas y no
i ncluidas en el anexo |47, elegidos por las Partes incluidas y no incluidas
en el anexo | respectivanente“

Qpci 6n 2: una conposicién justa y geograficanmente equitativa®*, y ser
funci onal nent e pequefa®.

Qpci 6n 3;: dos representantes de Asia, dos representantes de |as
Angéricas, dos representantes de Europa, dos representantes de Africa y un
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representante de | os Estados insulares, |o que da un total de nueve m enbros’.
Los m enbros seran propuestos por las Partes’.

Qpci 6n 4;  un nGnero igual, pero no nenor de dos, de personas propuestas
por cada uno de |l os cinco grupos regional es de | as Naci ones Uni das?.
Al llenar |las vacantes la CP/RP deberia elegir a un sucesor que haya sido
propuesto por el msnb grupo regional que propuso al ex titular del puesto
gue quedd vacant e?.

135. Los mienbros de la junta ejecutiva deberian ser nonbrados por un
periodo de hasta dos afios’, y deberian poseer | o0s conocinientos técnicos
apropi ados®. La CP/RP sel eccionaré entre los menbros de la junta ejecutiva a
un Presidente y un Vicepresidente uno de | os cual es debera ser de una Parte
no incluida en el anexo |?%.

136. Todas |l as decisiones de la junta ejecutiva del MDL deberan adoptarse
Uni cament e por consenso?®. Deberia prohibirse que la junta ejecutiva
adopt e una decisi 6n a nenos que estén presentes en persona, conb m ni no,

un mienbro procedente de cada uno de | os cinco grupos regionales de |as
Naci ones Unidas®*. La junta ejecutiva no deberia estar autorizada a del egar
ni nguna deci si 6n de | a que sea responsabl e?.

137. La junta ejecutiva deberia estar radicada en |a secretaria de la
Convenci 6n’.

C. Entidades operacionales

138. Las entidades operacional es deberan:

a) [ Ser designadas por la CP/RP“] [ser designadas por la CP/RP o por
una autoridad nacional o regional en la cual |a CP/RP haya del egado
esta funci 6n®*] [ser acreditadas por la junta ejecutiva sobre |la base
de los criterios de sel eccién?;

b) Ser supervisadas por la junta ejecutiva®*®t y rendir cuentas
pl enanente a la CP/RP, a través de la junta ejecutiva?

c) Ajustarse a |l as nodalidades y |os procedi m entos especi ficados en
| as deci siones aplicables de |a CP/ RP

d) No tener vincul os operacional es ni econdém cos con activi dades
de proyectos del MDL®*1.18 y [no haber participado
en la identificacié6n, fornulacién, financiacién o validacién de
proyecto'*2?*] [no tendran tener derecho a participar en la
i dentificacién, formulacién o financiaci édn de proyectos del NMDL*].

139. Opcidén 1: las entidades podran ser designadas enti dades operacional es
s6lo si:

a) Cuentan con | a experiencia y |os nedi os necesarios para validar |as
activi dades de proyecto, certificar |as reducciones de enisiones y
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Il evar a cabo inspecciones de nuestras, si reciben instrucciones en
ese senti do'?

b) Trabaj an de nmanera fiable, independiente, no discrimnatoriay
transparente, y dan garantias, si procede, de que la certificacion
se basara en | as normas internaci onal nente acordadas?;

Qpci 6n 2: las Partes deben designar sus entidades operacional es
nacionales e informar a la secretaria de la Convenci6n y a la junta
ej ecutiva'>. El procedimento aplicado para designar a | as entidades
oper aci onal es naci onal es sera decidi do por cada Parte, que podra crear una
entidad nueva o escoger a una ya existente para desenpefar este papel 2

140. Las funciones de una entidad operacional seran:

a) [Validar®] [registrar?] [presentar?? |as actividades de proyectos en
virtud del articulo 124 a peticion de un participante en un
proyect o' para garantizar que cunplan |as normas acordadas por
| a CP/ RP?*;

b) Qpci 6n 1; verificar las reducci ones de enisiones |ogradas por |os
proyectos y proponer su certificaci é6n nediante un inforne de
verificacion presentado a la junta ejecutiva?;

Opci 6n 2: certificar las reducciones de |as em siones por |as
fuentes [y/o los increnentos de | as absorciones por | os sum deros’]
que hayan sido resultado de activi dades de proyectos del ML*1 y
expedir |as RCE%

c) Transferir una parte de | os fondos procedentes de |las actividades a
[...] para cubrir los gastos de administraciéon y a [...] para ayudar
a las Partes que son paises en desarrollo particul arnente
vul nerabl es a | os efectos adversos del canbio climtico a hacer
frente a | os costos de | a adaptaci 6n#

d) Publ i car sus deci siones sobre |a validaci 6n de |as actividades de
proyect os de manera adecuada'’;

e) Presentar infornes anual es de sus actividades a la junta ejecutiva,
de conformi dad con | as nodal i dades y | os procedimentos para |l a
presentaci 6n de i nfor nes*.

D. Part es

141. Cada Parte que participe en un proyecto del MDL debera establ ecer un
sistemm nacional de vigilancia, verificacién y presentaci 6n de infornes en el
marco del MDL, que podra incluir el establecimento de una institucion para
|l a coordinaci6n y |la gestion de |a autoridad gubernamental encargada de |la
aprobaci 6n, el conité de direccién y el érgano de expertos para |a sol uci6n
de cuestiones sustantivas?.
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142. Las autoridades naci onal es del MDL deber an:

a) Determ nar criterios independientes para |a adm sibilidad de |os
proyect os basandose en | as prioridades/estrategi as naci onal es para
el desarrollo sostenible’

b) Eval uar | os proyectos aplicando los criterios nacionales y |as
nor mas i nternaci onal es’;

c) Aprobar | os proyectos y formalizar el reconocimento oficial de la
aut ori dad naci onal desi gnada’;

d) Pronover una participaci 6n anplia de organi zaci ones publi cas,
privadas y no gubernanental es’;

e) Coordi nar los foros internacionales, incluidas |as actividades
operaci onal es de verificacion y certificacion, con la junta
ejecutiva y las entidades acreditadas’,

f) Regi strar a |l as personas y organi zaci ones que participen en e
conercio de |as RCE;

g) Registrar y rendir cuentas de |as reducci ones de eni siones
naci onal es comuni cadas a la junta ejecutiva y que |la junta haya
conercializado a través de |as entidades acreditadas’

h) Conciliar la cuenta nacional y conunicarla anualnente a la junta
ej ecutiva’;

i) Garantizar la distribucion justa de |os beneficios econdém cos entre
| os participantes en el proyecto’.

E. Apoyo adm nistrativo

143. La secretaria [, dentro de |as funciones que se le atribuyen en e
articulo 8 de Ia Convenci 6n®*,] [, a peticion de la junta ejecutiva 4/]

debera [apoyar a la junta ejecutiva segln sea necesari 0] [ proporcionar
asistencia admnistrativa y de secretaria a la junta ejecutiva*®]. Esta

asi stencia podria abarcar la recopilacién, sintesis y difusidn de infornacidn
rel aci onada con | as actividades del MDL, incluidas las relativas al parrafo 6
del articulo 12, y el desenpefio de otras funciones secretariales que solicite
la junta ejecutiva“

144. La secretaria debera mantener un registro de |as decisiones de la junta
ejecutiva y conunicar el texto conpleto de todas |as decisiones a cada Parte
y a las categorias de personas y entidades que, en opinién de la CP/RP, deban
reci birlas?®. Deberian adoptarse |as disposiciones necesarias para que |as
deci si ones sean traducidas y comruni cadas a |as Partes en | os seis idionas
oficiales de | as Naci ones Uni das®.
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145. De conform dad con el parrafo 8 del articulo 12, una parte de |os
fondos procedentes de |las actividades deberd utilizarse para cubrir todos |os
gastos adninistrativos del MDL, incluidas |a adm nistracién de la junta
ejecutiva y la admnistracion de la parte de |os fondos destinada a |la
adapt aci 6n*°,

F. Exanen
146. La CP/ RP deber a:

a) Exami nar peri 6di canente |las actividades de la junta ejecutiva, |as
enti dades operacionales y las entidades de verificacién
i ndependi ent e* 8,

b) Exani nar | as nodal i dades, | os procedinmentos y las directrices
técnicas del articulo 12 cinco afios después de su adopci 6n vy,
peri édi canente a partir de entonces!®. Las revisiones que se hagan
de esas nodal i dades y procedi mi entos no repercutiran en |as
reducci ones de em siones que ya se hayan certificado';

c) Exani nar peri 6di canente | a ejecuci 6n de activi dades de proyectos
del MDL y su distribucion geografica y tomar | as nedi das adecuadas
para pronover el principio de equidad®;

d) Qpci 6n 1: examinar la distribucion de |la parte de |os fondos
destinada a proyectos de adaptaci 6n cinco afios después de |la
adopci 6n de estas nodal i dades y procedi m ent 0s?;

Qpci 6n 2: exam nar peri édi canente | as necesi dades de | as Partes
gue son paises en desarrollo particularmente vul nerables a | os

ef ect os adversos del canbio climatico en |l o que respecta a la
asistencia para | a adaptaci 6n de conform dad con el parrafo 8 del
articulo 123

e) Exani nar peri 6di canente | as necesi dades de | as Partes que son
pai ses desarroll ados en materia de fonento de | a capacidad para
acceder al MDL:.
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Cuarta parte

COMVERCI O DE EM SI ONES

I. NATURALEZA Y OBJETO

A, Propésito

147. "Las Partes incluidas en el anexo B podran participar en operaci ones de
conercio de | os derechos de emsion a | os efectos de cunplir sus conprom sos
di mnantes del articulo 3. Toda operaci 6n de este tipo sera suplementaria a
| as nedi das naci onal es que se adopten para cunplir |os conprom sos
cuantificados de limtacién y reducci 6n de | as em siones di nanantes de ese
articulo. "t

148. "... toda fracci 6n de una cantidad atribuida, que adquiera una Parte de
otra Parte con arreglo a lo dispuesto en... el articulo 17 se sumara a la
cantidad atribuida a la Parte que la adquiera."* "... toda fraccio6n de una
cantidad atribuida, que transfiera una Parte a otra Parte con arreglo a lo

di spuesto en... el articulo 17 se deducira de la cantidad atribuida a la
Parte que la transfiera."!?

B. Principios

149. En |l as nedidas que tonen para lograr el propdsito del conmercio de |as
em siones, las Partes se guiaran, entre otras cosas, por |o siguiente:

a) El articulo 3 de |a Convenci 6n';

b) La equi dad*>+13° entre |las Partes que son paises desarrollados y |as
gue son paises en desarroll o inclusive en |o que respecta a |las
em siones per capita de gases de efecto invernadero®, de npdo que no
se perpetulen | as desi gual dades existentes entre |las Partes incluidas
en el anexo | y las Partes que son paises en desarrol | o

c) La eficacia en | o que respecta al canbio climatico®*!t13® (es decir,
deben conseguirse beneficios reales, cuantificables y a largo plazo
en relacién con la mtigaci 6n del canbio climtico'®3; |as
reducci ones total es de emn siones no deberian ser nenores de |las que
se producirian sin |as nedidas®); |os recursos obtenidos de la venta
de |l as cantidades atribui das excedentes deben [deberian] invertirse
en nedi das que reduzcan aln mas | as enisiones?®,

d) La eficacia en relacion con el costo (es decir, deben conseguirse
benefi ci os rmundi al es al menor costo posibl e)*©29;

e) El reconocimento de que el Protocolo no ha creado ni concedi do
ni ngun derecho, titulo o autorizaci 6n*;
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f) La seguridad de que el Protocolo no ha creado ni ngln activo, bien o
nercancia para su intercanbi o

g) La transparenci a>?'°;
h) La prevenci 6n de la distorsion de | a conpetenci a?

i) Opci6n 1: el concepto de "fungibilidad" de los tres necani snps del
Prot ocol o es total nente inaceptabl e®.

Qpci 6n 2: [Las UCA las URE y |las RCE adquiridas podréan servir para
que una Parte cunpla sus obligaciones, o ser objeto de nuevos

i ntercanbi 0s*®] [No existe ninguna restriccion a |la transferencia de
las UCA, URE y RCE excedentes*] [Las URE y |as RCE podran ser
objeto de conmercio. No obstante, la utilizacién de RCE en el
conmerci o de eni siones debe exam narse en mas detalle en el marco de
procedi mi ento de el aboraci 6n de nornas para el NMDLY].

C. Supl enent ari edad

Limtes sobre | as adqui siciones

150. Opcidén 1: las adquisiciones de |la cantidad atribui da deberan ser

supl ement ari as respecto de | as nedidas internas para cunplir con |os
conprom sos cuantificados de |limtacion y reducci 6n de | as enisiones de una
Parte en virtud del articulo 3*2.22

Qpci 6n 2;: el acceso al articulo 17 de una Parte incluida en el anexo
deberia depender de la realizaci 6n de | os esfuerzos nacional es prescritos
para el cunplimento de | os conprom sos di manantes del articulo 3%6&113

Qpci 6n 3: |l as adquisiciones netas de una Parte incluida en el anexo |
con respecto a |l os tres necani snpbs juntos no deberan exceder de la mas alta
de las siguientes alternativas:

a) El 5% de:

sus em siones en el afio de base nultiplicadas
por 5 mas su cantidad atri buida

2

(donde "emi siones en el afio de base" podra sustituirse por
"em siones nedi as anual es en el periodo de base, segun |lo
establ ecido en el parrafo 5 del articulo 3")1

b) El 50% de: la diferencia entre sus enisiones anual es efectivas en
cual qui er afio del periodo conprendido entre 1994 y 2002
mul ti plicadas por 5, y su cantidad atribui da.

No obstante, el linmte nmaxino de | as adqui siciones netas podréa aunentarse en
I a nedida en que una Parte incluida en el anexo | obtenga reducci ones de
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em siones superiores al |imte maxino pertinente en el periodo de conprom so
nedi ant e nedi das internas adoptadas después de 1993, si la Parte en cuesti 6n
| o denuestra de nanera verificable y con sujeci6n al proceso de exanmen por
expertos que se establecera en virtud del articulo 8%,

Qpci 6n 4; el "tope" general para el uso de |los tres necani snbs no
deberia exceder del 25 al 30% conp maxi no%.

Qpci 6n 5: no determnar el térmno "suplenentario"“.

Opci 6n 6: es necesario establecer Iimtes a la utilizacién de |os
mecani snps para cunplir |los objetivos relativos a | as em siones en el priner
periodo de conprom so. No obstante, si se establecen criterios objetivos
para prevenir el aire caliente podria ser razonable elimnar los limtes en
| os periodos de conprom so segundo y tercero®,

Limtes para | as transferencias

151. Opcidn 1: el acceso al articulo 17 de una Parte incluida en el anexo |
deberia depender de la realizaci 6n de | os esfuerzos naci onal es prescritos
para el cunplimento de |os conprom sos di manantes del articulo 3313,

Qpci 6n 2: las transferencias netas de una Parte incluida en el anexo |
respecto de |l os tres necani snbs juntos no deberan exceder de:

El 5% de:

sus em siones en el afio de base nultiplicadas
por 5 mas su cantidad atri buida

2

(donde "emi siones en el afio de base" podra sustituirse por
"em siones anual es nmedi as en el periodo de base, segun lo
establ ecido en el parrafo 5 del articulo 3")%%,

No obstante, el linmte nmaxino de | as transferencias netas podra aunentarse en
I a nedida en que una Parte incluida en el anexo | obtenga reducci ones de
em siones superiores al |imte maxino pertinente en el periodo de conprom so

nedi ant e nedi das internas adoptadas después de 1993, si la Parte en cuesti6n
| o denuestra de nmanera verificable y con sujeci6n al proceso de exanen por
expertos que se establecera en virtud del articulo 8%,

Opci6n 3: el "tope" general en el uso de los tres necani shmos no deberia
exceder del 25 al 30% conp maxi no?.

Qpci 6n 4: no determnar el térmno "suplenentario"“.
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Opci 6n 5: es necesario establecer limtes a la utilizacién de |os
mecani snps para cunplir |los objetivos relativos a | as em siones en el priner
periodo de conprom so. No obstante, si se establecen criterios objetivos
para prevenir el aire caliente podria ser razonable elinmnar esos limtes en
| os periodos de conprom so segundo y tercero®,

Qpci6n 6: no existen limtes para |la transferencia de excedentes de
em siones obtenidos durante el periodo entre el nomento en que el Protocol o
entre en vigor y el prinmer periodo de conprom so®,

D. Participacién

152. Opcidén 1: las Partes incluidas en el anexo | podran transferir o
adquirir UCA en virtud de | as disposiciones del articulo 17 si

a) Han ratificado el Protocol 0%,

b) Est an vi ncul adas por un régi nen de cunplimento aprobado por |la
CP/ RP

c) No han sido excluidas de |la participaci6n en el comercio de
em si ones de conform dad con | os procedi m entos y necani snos de
régi men de cunplimento nmencionado en el inciso b) suprat® 2

d) Han hecho certificar su inventario nacional por una entidad
i ndependi ente acreditada segun | as nornms internaci onal es acordadas
por la CP [CP/RP] (esto puede no ser necesario, en funcion de |as
normas acordadas para el exanmen en profundi dad establ ecido en e
articulo 8 y las normas para | os sistenmas nacional es de inventario
previstos en el articulo 5)%

e) Mantienen un registro nacional que cunple con Ias disposiciones
est abl ecidas en el apéndice Ct1

f) Cunpl e | as di sposiciones de los articulos [3*%] 5y 7 del Protocolo
[y el articulo 12 de | a Convenci On] 0 1%1319.24

Opci6n 2: las Partes no podréan participar en el conercio de enisiones en
virtud del articulo 17 si se determ na que

a) No cunpl en con sus obligaciones di manantes de los articulos 5y 74

b) No manti enen un registro nacional, de conform dad con | o dispuesto
en el apéndice C.

153. Si [en el proceso de exanmen en virtud del articulo 8% [por otros
medi 0s*], se pone en entredicho el cunplimento por una Parte de |os
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requi sitos citados, la cuesti6n se resolvera con rapidez [nediante un
procedi m ento general aplicable al Protocol 0] [nediante un procedimn ento
especi al i zado?] *.

(Nota: En el parrafo anterior el texto entre corchetes corresponde
a opci ones presentadas por las Partes.)

154. Durante el periodo de conprom so en curso podran producirse canbios en
|l a adm sibilidad de una Parte al conercio o canbios correspondi entes a nuevos
partici pantes que cunplan los criterios de adm sibilidad®.

155. Opci6n 1: Las Partes incluidas en el anexo | podréan autorizar a
personas juridicas a participar en el conercio de enisiones bajo su
responsabilidad si esas Partes:

a) Ti enen derecho a participar en el conercio de enisiones?,

b) Han establ ecido y nantienen un sistena naci onal exacto de
vigilancia, verificacion, rendicién de cuentas y distribucién de |as
UCA a personas juridicas'®2 asi conpb de control de |os efectos de
conmerci o sobre su cantidad atribuida® Las directrices para e
establ ecinmiento, mantenimento y conpati bilidad internacional de
estos sistemas nacionales figuran en el apéndi ce A2

Las personas juridicas autorizadas por una Parte a participar en el conercio
de em siones en virtud del articulo 17 podran transferir y adquirir |las UCA
excedentes de conform dad con | os msnps principios, nodalidades, normas y
directrices que se aplican a |l as Partes®.

Qpci 6n 2;: las Partes podran autorizar a sus personas juridicas a
transferir y adquirir UCA y deberan garantizar que esa participaci 6n sea
coherente con [l os principios, nodalidades, normas y directrices que se
aplican a las Partes?] [las directrices internacionales para | as personas
juridicas?®].

156. Las Partes que autoricen a sus personas juridicas a transferir o
adqui rir UCA seguiran siendo responsables del cunplimento de sus
obl i gaci ones di manantes del Protocol o%101%24

E. UWilizacién de parte de |os fondos procedentes
de |l as activi dades

157. Un porcentaje especifico [de las UCA transferidas] [del valor de cada
transacci 6n de conerci o de emi siones] se dedicara a ayudar a hacer frente a

| o0s gastos de administracion y |as necesi dades de adaptaci 6n de |as Partes
gue son paises en desarrollo [mas vul nerabl es]®578172L.2526 | 3 parte de |os
fondos que se destinara a ayudar a cubrir | os costos de |a adaptaci 6n sera |la
msma que la prevista en el parrafo 8 del articulo 127,
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1. CUESTI ONES METODOLOG CAS Y OPERACI ONALES
A. Mbddal i dades de funcionam ento
158. Opcidén 1: las transferencias y adquisiciones de UCA podran realizarse

medi ante acuerdos bilaterales o nultilaterales entre |as Partes interesadas®
[sin crear un nuevo sistema o réginmen de transacci ones conerci al es
i nt ernaci onal es®] .

Qpci6n 2;: las transferencias y adquisiciones de UCA entre |las Partes
podréan realizarse nediante un intercanbio®. Este intercanbio estara abierto
tanbi én a | as personas juridicas?.

159. Opcio6n 1: wunidades excedentes respecto del plan: el conmercio de |as
em siones en virtud del articulo 17 deberd funcionar en el marco de un
sistema de conercio posterior a la verificacion anual limtado a | as UCA que
sean excedentes respecto del plan de distribuciédn de una Parte?. Cada Parte
gue desee realizar transferencias en virtud del articulo 17 debera distribuir
su cantidad atribuida total entre |os cinco afios del periodo de conpromi so y
notificar a la secretaria esta distribucion anual antes del inicio de

periodo de conprom so?®*. Las Partes podran ajustar en cual quier nonmento su

di stribuci 6n anual para | os afios restantes del periodo de conprom so nedi ante
notificacion a la secretaria antes del afio o | os afios en cuesti 6n®*. La parte
de la cantidad atribuida asi gnada a un afio dado no deberia apartarse en mas o
menos del 20% de |a cantidad atribuida total dividida por cinco?.

Las UCA excedentes de un afo determ nado se cal cul aran cono si gue?:

a) La asi gnaci 6n acurul ativa de |la cantidad atribui da desde el inicio
del periodo de conpronmiso hasta el afio en cuesti én inclusive, nenos
| as em si ones acunul ati vas desde el inicio del periodo de comnproni so
hasta el afio en cuesti én inclusive?;

b) Ademés, la cantidad de certificados de UCA excedentes expedi dos para
| os aflos anteriores del periodo de conpronmiso y |las URE acunul ativas
transferidas en virtud del articulo 6 deberan deducirse para obtener
| as UCA excedentes anual es®*. Las posesiones de URE y RCE no se
incluiran en el cal cul 0%,

La secretaria debera verificar |la disponibilidad de UCA excedentes y expedir
|l os certificados correspondi entes?. Todos |los certificados expedi dos seran
validos en el mercado sin responsabilidades ni normas de cunplimento
especificas del conercio?.

Qpci 6n 2: reserva de cunplimento: wuna porcidn [x% de cada
transferencia de UCA en virtud del articulo 17 deber& col ocarse en una
reserva de cunplimento® Estas UCA no podrén utilizarse ni ser objeto de
conerci o, La secretaria, conp parte de la conpilacion y contabilidad anua
de los inventarios de em siones y |las cantidades atribuidas en virtud del
articulo 8, deberéa dar informaci 6n sobre | as UCA depositadas en |l a reserva de
cumplimento®. Al final del periodo de conprom so esas UCA se devolveran a
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la Parte de origen si esa Parte ha cunplido sus conpron sos di manantes de
articulo 3, en cuyo caso |as UCA podran ser transferidas o conservadas para
futuros periodos de conprom so*. Si al final del periodo de conmpromso |a
Parte no ha cunplido sus conpronmi sos dimanantes del articulo 3, se invalidara
un nunmero adecuado de uni dades depositadas en |la reserva, que no podran
volver a utilizarse o a ser objeto de intercanbi os?.

Opci 6n 3: uni dades excedentes: en virtud del articulo 17 sélo podréan
transferirse y adquirirse | as reducci ones excedentes®. La cantidad atribuida
es el conprom so de reducci 6n de enisiones de una Parte que es pais
desarrol l ado®®. Si una Parte que es pais desarrollado |ogra reducir sus
em si ones de gases de efecto invernadero mas alla de su conprom so de
reducci 6n, esta reducci 6n excedente podré transferirse a cual quier otra
Part ets.

160. Toda Parte que desee transferir o adquirir UCA deberéa publicar |la
cantidad que se va a transferir antes de realizar |a operacién.

161. Los acuerdos que se concierten entre subgrupos de Partes, inclusive
dentro de | as organi zaci ones regi onal es de integraci 6n econ6m ca, deberian
ser supervisados por la CP/RP y dar cuentas a ésta de sus activi dades®.

B. Verificacibn

162. Toda Parte incluida en el anexo | que participe o que autorice a una
persona juridica a participar en el conercio de em siones debera:

a) Est abl ecer un sistema naci onal de gestién y vigilancia del conercio
de enisiones. Antes de presentar informes a |a CP/RP debe
procederse a la verificaci én internat

b) Hacer certificar el inventario nacional por una entidad
i ndependi ente acreditada de conformi dad con | as nornas
i nternaci onal es acordadas por la CP [CP/RP 2/]%,

c) Cunplir en todo nomento con sus obligaciones en virtud de | os
articulos 5y 74

d) Mant ener un regi stro naci onal de conform dad con | as disposiciones
que figuran en el apéndice C.

163. El cunplimento por las Partes de |os requisitos relacionados con e
conerci o de em siones deberia poder exam narse, inicialnmente nmediante e
proceso de examen por expertos establecido en el articulo 8 y posteriornente,
en caso necesari o, nediante un procedi nm ento adecuado en el narco del réginmen
de cunpliniento del Protocol o“

164. La secretaria verifica |la disponibilidad de |as UCA excedentes y expide
|l os certificados correspondi entes, expresados en uni dades de una tonel ada

de CO, y con nunmeros de identificaci 6n exclusivos que incluyen a la Parte de
origen y el periodo de conprom so para el que se expiden | as uni dades®.
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Todos los certificados expedi dos son validos en el nercado sin
responsabil i dades ni normas de cunplimento especificas del conercio®.

C. Cuestiones relativas al cunpliniento

165. Opcio6n 1: responsabilidad del conprador: si una Parte incluida en e
anexo | no cunple sus conpromisos, la parte de |a cantidad atribuida que se
haya "transferido" de conform dad con el articulo 17 quedara invalidada'.

166. Qpcio6n 2: responsabilidad conpartida: si se determina que una Parte
no cunpl e sus conproni sos di manantes del articulo 3, una porcidn [un X% de
cual esqui era de sus UCA que haya transferido a otras Partes de conforn dad
con | as disposiciones del articulo 17 quedaréa invalidada y no podra
utilizarse para cunplir |os conprom sos di manantes del articulo 3 ni ser

obj eto de nuevos intecanbi 0s!®®  [La porcion [el x% que quedara invalidada
debera ser un miltiplo del grado de incunplimento® E grado de
incunplimento es la diferencia porcentual entre |las enisiones en el periodo
de conproniso y |la cantidad atribuida®.]

Opci 6n 3: responsabilidad del vendedor: una Parte cuyas emni siones
efectivas en el periodo de conproni so superen su cantidad atribuida (ajustada
en funci 6n de las transferencias y adquisiciones de UCA, URE y RCE) después
de la fecha Iimte de cunplimento quedara sonetida a |as di sposiciones del
r égi men de cunplimnmento aprobado por |a CP/RP2

(Nota: La opcion 3 se nenciona con frecuencia en | os debates sobre
este temn, por |Io que se incluye aqui a efectos de exhaustividad
uni canente.)

Qpci 6n 4; "Factor activador": si se pone en duda el cunplimento por
una Parte de | os conprom sos di manantes del articulo 3 y posteriornente se
determine que la Parte no cunpl e esos conprom sos, todas |as UCA que se hayan
transferido a otras Partes en virtud de |las disposiciones del articulo 17
después del nonento en que se planted |a cuestio6n quedaran invalidadas y no
podrén utilizarse para cunplir |os conprom sos di manantes del articulo 3 ni
ser objeto de nuevos intercanbios!®. Estas cuestiones sélo podran pl antearse
en circunstancias particul ares que deberan definirse?.

167. Las Partes o personas juridicas que superen su cantidad atribuida a
térm no del periodo de conproniso no podran transferir UCA a otras Partes,
pero podréan adquirir UCA de otras Partes!®. Al final de cada periodo de
conprom so debera haber un [breve periodo‘] durante el cual |as Partes podréan
sanear cual qui er exceso de emni siones (por ejenplo adquiriendo UCA)“+?°,

168. Una Parte que actle en virtud del articulo 4 [podrda‘ [no podra‘]
adquirir URE resultantes de proyectos rel aci onados con el articulo 6 si se
deternmina que otra Parte que actla en virtud del misnp acuerdo en el narco
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del articulo 4, o una organi zaci 6n regi onal de integraci 6n econénmica a |la que
pertenezca esa Parte y que sea tanbi én Parte en el Protocolo, no cunple sus
obligaciones en virtud de los articulos 5y 74

(Nota: La cuestidn a la que se refiere el parrafo anterior fue
pl ant eada por las Partes conp un tenma que debia exani narse, no cono
propuesta.)

169. Si, de confornidad con |as disposiciones pertinentes del articulo 8 [0
nedi ante otro proceso?] se plantea una cuesti én rel aci onada con el
cunplimento por una Parte incluida en el anexo | de los requisitos a | os que
se hace referencia en | os principios, nodalidades, normas y directrices

rel aci onados con el articulo 17, podréan continuar realizandose transferencias
y adqui si ci ones de UCA después de planteada | a cuestion, pero ninguna Parte
podré utilizarlas para cunplir sus conprom sos di manantes del articulo 3
mentras no se resuelva la cuestién del cunplimento a favor de la Parte de
que se trate!®, Tal cuesti6n debera resolverse con rapidez [nediante un
procedi m ento general aplicable al Protocol 0] [nediante un procedimn ento
especi al i zado?] *.

(Nota: En el parrafo anterior el texto entre corchetes corresponde
a opci ones presentadas por las Partes.)

(Nota: Un grupo de Partes, en su comunicaci 6n conjunta, planteo6 |la
necesi dad de estudiar |la cuestion de si |las Partes cuyas em siones
superen su cantidad atribuida para el periodo de conpron so anterior
deberian conservar el derecho a participar en el conercio de em siones en
virtud del articulo 17 en el siguiente periodo de conprom so.)

D. Redgistros

170. Qpcio6n 1: toda Parte que participe [0 que autorice a una persona
juridica a participar?] en el conercio de em siones debera establ ecer y
mant ener un regi stro naci onal #1182 en que se detal |l en adecuadanente | as
posesi ones, transferencias, adquisiciones [y retiradas*?] de UCA

[ excedentes?] por la Parte y sus personas juridicas autorizadas*?24,

Qpci 6n 2;: debera establ ecerse un registro central con el fin de
controlar la generaci én, transferencia y retirada de UCA, RCE y URE
transferidas en virtud de | os nmecani snos del Protocol o2

171. Una vez verificada | a disponibilidad de UCA excedentes y | a expedicién
de los certificados correspondi entes por parte de |la secretaria, |as UCA
excedentes se deduciréan de la cantidad atribuida a |a Parte correspondi ent e?.
La secretaria Il evard a cabo esta transacci on transfiriendo | os nlneros de
identificacion de | as UCA excedentes certificadas al registro de la Parte?; y
retirando el msno nanero de UCA de |la cantidad atribuida a |la Parte?,



FCCC/ SB/ 1999/ 8
pagi na 59

172. Las transferencias y adquisiciones de UCA se realizaran elinm nando
| as UCA (sobre | a base de su nunero de identificacion) del registro de la
Parte que las transfiera y afiadi éndolas al registro de la Parte que |as
adqui er a*.

173. Las UCA utilizadas por una Parte para cunplir sus conproni sos

di mmnantes del parrafo 1 del articulo 3 seran retiradas por esa Parte y no
podran volver a utilizarse o transferirse* La Parte debera Ilevar una lista
de todas las UCA retiradas (por nunero de identificacién) en su registro*

174. La infornmaci 6n mantenida en | os regi stros naci onal es debera ser
accesi bl e al publico* g través de Internet®. Las directrices para e
estableciniento, el manteniniento y la conpatibilidad internacional de |os
regi stros nacionales figuran en el apéndice C®!2 e jncluyen un sistem
nornmal i zado de bases de datos el ectrénicas?.

175. Dos o mas Partes podran optar voluntarianente por |levar registros en
un sistema unificado, dentro del cual cada registro seguira siendo
juridi canmente i ndependi ent e

E. Presentacién de infornes por las Partes

176. Toda Parte que participe o autorice a una persona juridica a participar
en el conercio de em siones debera incluir en su conunicaci 6n anual a la
secretaria en virtud del parrafo 1 del articulo 7*1t2¢ entre otras cosas,

i nformaci 6n, en un formato el ectroéni co normali zado* sobre:

a) Las transferencias y adqui siciones de UCA durante ese afio, con
i ndi caci 6n, para cada uni dad, del nuanmero de identificacion y de
registro de la Parte a la que se transfiridé o de la que se
adqui ri o* 10118

b) Todas las UCA (con su nunero de identificaci6n) que se hayan
retirado ese afio*?.

177. Conp parte de la conpilacién y contabilidad anual de |os inventarios de
em siones y las cantidades atribuidas a tenor del articulo 8, |la secretaria
debera presentar y poner a disposiciéon del publico una sintesis de |os
informes de |as Partes sobre las transferencias y adqui siciones de UCA
durante ese afio, indicando |as UCA que |as Partes hayan utilizado para
cumplir con el parrafo 1 del articulo 3% La secretaria debera dar a |las
Partes |l a oportunidad de investigar y corregir toda discrepancia en e
registro de las transferencias de canti dades atribui das* La sintesis debera
reflejar |as discrepancias que subsistan*
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[11. CUESTI ONES | NSTI TUCI ONALES

A. Funcién de la CP y/o de |la CP/RP

178. El comercio de las em siones estd sujeto a la autoridad y orientaci 6n
de la [CP] CP/RP:.

179. La [CP] [CP/RP] deberé:

a) Definir | os papeles de las entidades de verificacién y de auditoria,
incluidas | as entidades del sector privado?

b) Publicar directrices sobre | os procedi mi entos naci onal es de
asi gnaci 6n y rendi ci 6n de cuentas de | as personas juridicas?;

c) Publicar directrices para la creaci 6n de | o0s registros naci onal es?;

d) Determinar |la parte de | os fondos recabados con que, en su caso, se
gravaran |l as transferencias de UCA para cubrir |os gastos
adm nistrativos y contribuir a atender |as necesi dades de adaptaci 6n
de las Partes que son paises en desarroll o mas vul nerabl es?;

e) Controlar | a posibilidad de distorsion de |a conpetencia e
i ncorporar controles normales en las directrices?.

180. Cual qui er 6rgano nenor autorizado a desenpefar funciones ejecutivas en
nonbre de la [CP] [CP/RP] debera tener una conposicién que refleje el
equilibrio de representaci 6n sin igual establecido por la préactica de |as
Partes (por ejenplo en la Mesa de la CP):2.

B. Partes
181. Las Partes que participen en el articulo 17 deberan:

a) Est abl ecer y nantener un sistema nacional exacto de vigilancia,
verificacion, rendicion de cuentas y distribucién de las UCA a
personas juridicas®4 asi conpb de control de |os efectos de
conerci o en su cantidad atribuida;

b) Est abl ecer y nantener un registro nacional en el que consten |as
posesi ones, transferencias, adquisiciones, [precios de
transferencia'®] y retiradas de UCA por las Partes misnmas y por |as
personas juridicas residentes en ellas con arreglo a las directrices
que figuran en el apéndice Cht182.2¢  nppdjiante el sistem
nornmal i zado de bases de datos el ectroéni cas aceptado por |a CP/RPY,;

c) Mant ener una |ista actualizada de | as personas juridicas residentes
en su territorio que estén autorizadas a participar en el conercio
de las emi siones en virtud del articulo 17 y ponerla a disposicién
de la secretaria y del publico?s;
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d) Dar cuentas anualnmente [a | a secretaria®®] de las actividades que
hayan realizado en virtud del articulo 17, con arreglo a |las
directrices aprobadas por la [CP] [CP/RP]#?1011.1824

e) Vel ar por que | as personas juridicas residentes autorizadas a
participar en el conercio de las em siones en virtud del articulo 17
cumplan las normas y | os procedi ni entos aplicabl es?.

C. Apoyo administrativo

182. La secretaria creada a tenor del articulo 8 de | a Convenci 6n actuara
conp secretaria para |a administraci 6n del conercio de |las emi siones en
virtud del articulo 172

183. La secretaria hara publica la infornmaci 6n sobre |as Partes que cunplen
| 0s requi sitos necesarios para participar en el conercio internacional .

D. Exanen

184. La CP [CP/RP] examinara |l os principios, nodalidades, normas y
directrices que rijan el funcionaniento del sistema de conercio de |as

em siones®. El primer exanen se |levard a cabo a mas tardar en el afo 2012,
De ahi en adel ante se efectuaran exanenes peri 6di cos?.

185. Los canbi os que se efectlen en | os principios, nodalidades, nornas y
directrices entraran en vigor en | os periodos de conprom so siguientes al de
su adopci 6n*®. Los canbios relativos a la adnisibilidad de |las Partes a
comercio o los que se refieran a nuevos partici pantes que cunplan con | os
criterios de admi sibilidad surtiran efecto durante el periodo de conprom so
en curso®.
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APENDI CES A LA CUARTA PARTE

Apéndice A

SI STEMAS NACI ONALES?®

Apéndice B

PRESENTACI ON DE | NFORVES?

Apéndice C

REG STROS?
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Anexo |
ARTI CULO 6 DEL PROTOCOLO DE KYOTO
1. A los efectos de cunplir |os conpronisos contraidos en virtud del

articulo 3, toda Parte incluida en el anexo | podra transferir a cual quiera
otra de esas Partes, o adquirir de ella, |as unidades de reducci6n de

em siones resultantes de proyectos encam nados a reducir |as em siones
antropégenas por las fuentes o increnentar |a absorci 6n antropégena por |os
sum deros de | os gases de efecto invernadero en cual quier sector de |la
econonia, con sujecion a | o siguiente:

a) Todo proyecto de ese tipo debera ser aprobado por |las Partes
parti ci pant es;

b) Todo proyecto de ese tipo pernitira una reducci 6n de | as eni siones
por las fuentes, o un increnento de |a absorci 6n por |os sunideros, que sea
adi ci onal a cual quier otra reducci6n u otro increnento que se produciria de
no realizarse el proyecto;

c) La Parte interesada no podra adquirir ninguna unidad de reducci 6n de
em siones si no ha dado cunplimento a sus obligaciones di manantes de | os
articulos 5y 7; vy

d) La adqui sici 6n de uni dades de reducci 6n de em si ones sera
supl ementaria a | as nmedi das naci onal es adoptadas a | os efectos de cunplir |os
conprom sos contraidos en virtud del articulo 3.

2. La Conferencia de las Partes en calidad de reuni6n de |as Partes en
el presente Protocol o podra, en su priner periodo de sesiones o tan pronto
conpb sea posi bl e después de éste, establecer otras directrices para |la
aplicaci 6n del presente articulo, en particular a los efectos de |la
verificaci 6n y presentaci 6n de infornes.

3. Una Parte incluida en el anexo | podra autorizar a personas
juridicas a que participen, bajo |la responsabilidad de esa Parte, en acciones
conducentes a | a generaci 6n, transferencia o adquisicioén en virtud de este
articul o de uni dades de reducci 6n de emn siones.

4, Si, de conformidad con | as disposiciones pertinentes del articulo 8,
se plantea al guna cuesti én sobre el cunplimento por una Parte incluida en el
anexo | de las exigencias a que se refiere el presente articulo, la
transferencia y adquisici6n de uni dades de reducci 6n de eni si ones podran
continuar después de planteada esa cuesti én, pero ninguna Parte podra
utilizar esas unidades a | os efectos de cunplir sus conproni sos contraidos en
virtud del articulo 3 mentras no se resuelva la cuestién del cunpliniento
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Anexo 11
ARTI CULO 12 DEL PROTOCOLO DE KYOTO
1. Por el presente se define un necani snp para un desarrollo |impio.
2. El propésito del mecanisno para un desarrollo |inpio es ayudar a |as

Partes no incluidas en el anexo | a lograr un desarrollo sostenible y
contribuir al objetivo dltino de |Ia Convenci 6n, asi conmp ayudar a |las Partes
incluidas en el anexo | a dar cunplimento a sus conprom sos cuantificados de
limtaci6on y reducci 6n de |las enisiones contraidos en virtud del articulo 3.

3. En el marco del necani snb para un desarrollo |inpio:

a) Las Partes no incluidas en el anexo | se beneficiaran de |as
activi dades de proyectos que tengan por resultado reducciones certificadas de
| as em siones; y

b) Las Partes incluidas en el anexo | podran utilizar |as reducciones
certificadas de eni siones resultantes de esas activi dades de proyectos para
contribuir al cunplimento de una parte de sus conprom sos cuantificados de
limtacion y reducci 6n de |las enisiones contraidos en virtud del articulo 3,
conforne lo determine la Conferencia de las Partes en calidad de reuni 6n de
las Partes en el presente Protocol o.

4, El mecani sno para un desarrollo linpio estara sujeto a | a autoridad
y la direccidn de la Conferencia de |las Partes en calidad de reuni 6n de | as
Partes en el presente Protocolo y a |l a supervision de una junta ejecutiva del
mecani snb para un desarrollo |inpio.

5. La reducci 6n de emi siones resultante de cada activi dad de proyecto
deber& ser certificada por |as entidades operacional es que designe |a
Conferencia de las Partes en calidad de reuni én de |as Partes en el presente
Protocol o sobre | a base de

a) La participaci 6n voluntaria acordada por cada Parte participante;

b) Unos beneficios reales, nensurables y a largo plazo en relaci 6n con
la mitigaci 6n del canbio climtico; vy

c) Reducci ones de | as em siones que sean adicionales a |las que se
producirian en ausencia de la actividad de proyecto certificada.

6. El mecani snp para un desarrollo Iinpio ayudara segun sea necesario a
organi zar la financiaci6n de actividades de proyectos certificadas.

7. La Conferencia de las Partes en calidad de reuni6n de |as Partes en
el presente Protocolo en su prinmer periodo de sesiones deberéa establ ecer |as
nodal i dades y procedi nientos que permtan asegurar |la transparencia, |la
eficiencia y la rendicio6n de cuentas por nedio de una auditoriay la
verificaci 6n i ndependi ente de |las actividades de proyectos.
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8. La Conferencia de las Partes en calidad de reuni6n de |as Partes en
el presente Protocol o se asegurara de que una parte de | os fondos procedentes
de las actividades de proyectos certificadas se utilice para cubrir |os
gastos administrativos y ayudar a las Partes que son paises en desarrollo
particul arnente vul nerables a | os efectos adversos del canbio climatico a
hacer frente a | os costos de | a adaptaci 6n.

9. Podr an participar en el necani snb para un desarrollo linpio, en
particular en |las actividades nenci onadas en el inciso a) del parrafo 3 supra
y en | a adquisicién de unidades certificadas de reducci 6n de em si ones,
enti dades privadas o publicas, y esa participaci 6n quedard sujeta a |l as
directrices que inparta la junta ejecutiva del necanisnm para un
desarrollo |inpio.

10. Las reducciones certificadas de em siones que se obtengan en e
periodo conprendi do entre el afio 2000 y el com enzo del prinmer periodo de
conprom so podran utilizarse para contribuir al cunplimento en el priner
periodo de conpronm so.
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Anexo 111
ARTI CULO 17 DEL PROTOCOLO DE KYOTO

La Conferencia de |las Partes determ nara | os principios, nodalidades,
normas y directrices pertinentes, en particular para la verificacion, la
presentaci 6n de infornes y |la rendici én de cuentas en relaci 6n con el
conmercio de | os derechos de enmisio6on. Las Partes incluidas en el anexo B
podran partici par en operaci ones de conercio de | os derechos de emsion a |los
efectos de cunplir sus conpronmi sos dimanantes del articulo 3. Toda operaci 6n
de este tipo serd suplenentaria a |as nedi das naci onal es que se adopten para
cunplir los conprom sos cuantificados de limtacién y reducci 6n de |as
em si ones di manantes de ese articul o.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

FCCC/ SB/ 1999/ 8
pagi na 67

Anexo 1V
CODI GO DE LAS FUENTES
Texto del Protocolo de Kyoto.
Propuestas de | os Presidentes.
Alianza de | os Estados |nsul ares Pequefios.

Australia, Canada, Estados Uni dos de Anérica, Federaci 6n de Rusi a,
I sl andi a, Japon, Noruega, Nueva Zel andia y Ucrani a.

Bur ki na Faso.

Chi na.

Costa Rica

Ganbi a.

Geor gi a.

Al emani a, en nonbre de | a Comuni dad Europea y sus Estados mienbros y de
Bul garia, Croacia, Eslovenia, Hungria, Letonia, Polonia, |a Republica
Checa y Rumani a; y Al emania, en nonbre de |a Coruni dad Europea, sus

Est ados nmienbros y Bulgaria, Croacia, Eslovenia, Estonia, Hungria,
Letonia, Lituania, Polonia, |a Republica Checa y |a Republica Eslovaca.
El G upo de los 77 y China.

Guat emal a.

I ndi a.

Mauri ci o.

MExXi co.

Ni geri a.

Per 0.

Pol oni a.

Republ i ca de Corea

Arabi a Saudit a.

Sierra Leona
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22. Sudéafri ca.
23. Sudan.

24.  Sui za.

25. Togo

26. Uganda

27.

Uzbeki st an.



